ELEKTRONISCHE REGISTRIERKASSE

TE-2000

(Bu) (o) (uk) BEDIENUNGSANLEITUNG

CASIO.



Sicherheitsmalinahmen
» Um dieses Produkt sicher und richtig verwenden zu kénnen, lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, und halten Sie die beschriebenen Bedienungsvorgange ein.
Nach dem Lesen der Anleitung, bewahren Sie diese fur spatere Nachschlagzwecke sorgféltig auf.
Bewahren Sie ale Informationen fur spétere Referenz sorgfaltig auf.
» Beachten Sieimmer die unter Warnung und Vorsicht an dem Produkt angegebenen Informationen.

Uber die Icons
In dieser Anleitung werden verschiedene Icons verwendet, um sicheren Betrieb dieses Produktes
hervorzuheben und Verletzungen des Kassierers und anderen Personal s sowie Sachschaden und
Beschadigungen dieses Produktes zu vermeiden. Diese |cons und Definitionen sind nachfolgend
aufgefiihrt.

A Zeigt an, dass ernsthafte Verletzungs- oder Todesgefahr vorliegt, wenn falsch verwendet.
A Zeigt an, dass Verletzungs- oder Beschadigungsgefahr vorliegt, wenn falsch verwendet.

Beispiele fur die Icons

Um die Risiken und méglichen Beschédigungen anzuzeigen, werden die folgenden Typen von
Icons verwendet.

Das Symbol des gleichseitigen Dreiecks A schlief3t Warnsymbole ein. In diesem
gleichseitigen Dreieck ist der eigentliche Typ der Vorsichtsmal3nahme dargestellt (in diesem
Beispiel: Stromschlaggefahr).

Das Kreissymbol mit der durchgehenden diagonalen Linie © zeigt an, dass etwas verboten ist
(in diesem Beispiel: Demontage ist verboten).

diesem Symbol ist der Typ des tatséchlich auszuf ihrenden Vorganges aufgeftihrt (in diesem

Das schwarze Kreissymbol @ gibt eine Information an, die ausgefiihrt werden muss. In
Beispiel: der Netzstecker ist von der Netzdose abzuziehen).

AWarnung!

Handhabung der Registrierkasse

Sollte es jemals zu Fehlbetrieb der Registrierkasse kommen, sollte diese Rauch oder
ungewdhnlichen Geruch entwickeln, oder sollte ein anderer nicht normaler Zustand
auftreten, schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, und ziehen Sie den
Netzstecker von der Netzdose ab. Fortgesetzte Verwendung unter diesen
Bedingungen fuhrt zu Feuer- und Stromschlaggefahr.

» Wenden Sie sich an eéinen CASIO-Kundendienst.

Stellen Sie niemals mit Fliissigkeiten geflllte Behalter in der Nédhe der Registrierkasse
ab, und achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper in die Registrierkasse eindringen.
Sollten jemals Wasser oder Fremdkorper in das Innere der Registrierkasse gelangen,

schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, und ziehen Sie den Netzstecker von der
Netzdose ab. Fortgesetzte Verwendung unter diesen Bedingungen fuhrt zu

Kurzschluss-, Feuer-und Stromschlaggefahr.

» Wenden Sie sich an einen CASIO-Kundendienst.

Sollten Sie jemals die Registrierkasse fallen lassen oder beschadigen, schalten Sie

sofort die Stromversorgung aus, und ziehen Sie den Netzstecker von der Netzdose ab.

Fortgesetzte Verwendung unter diesen Bedingungen fuhrt zu Kurzschluss-, Feuer-

und Stromschlaggefahr.

* Versuchen Sie niemals Reparaturen selbst auszufiihren, da dies dufierst gefahrlich ist. Wenden Siesich
an einen CASIO-Kundendienst.
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AWarnung!

Versuchen Sie niemals ein Zerlegen oder Modifizieren der Registrierkasse. An

bestimmten Komponenten im Inneren der Registrierkasse liegt Hochspannung an,

sodass Feuer- und Stromschlaggefahr besteht.

» Wenden Sie sich an einen CASIO-Kundendienst, um ale Reparatur- und Wartungsarbeiten ausfiihren
Zu lassen.

Netzstecker und Netzdose

Verwenden Sie nur eine geeignete Netzdose (100V bis 240V). Die Verwendung einer Netzdose
mit unterschiedlicher Spannung fuhrt zu Fehlbetrieb sowie Feuer- und Stromschlaggefahr.
Falls die Netzdose uberlastet wird, kommt es Uberhitzungs- und Feuergefahr.

Achten Sie darauf, dass der Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzdose eingesteckt

ist. Ein loser Netzstecker fuihrt zu Stromschlag-, Uberhitzungs- und Feuergefahr.

* Verwenden Sie niemalsdie Registrierkasse mit beschédigten Netzstecker. Schlief}en Sie den Netzstecker
auch niemals an eine lockere Netzdose an.

Verwenden Sie ein trockenes Tuch, um den an den Kontakten des Netzsteckers
angesammelten Staub zu entfernen. Feuchtigkeit kann zu schlechter Isolation und
damit zu Stromschlaggefahr fihren, wenn der Staub an den Kontakten des
Netzsteckers verbleibt.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der Netzstecker nicht beschadigt werden,

und versuchen Sie niemals eine Modifikation dieser Teile. Fortgesetzte Verwendung

mit einem beschadigten Netzkabel kann zu Verschlechterung der Isolation, Freilegung

der internen Dréahte und Kurzschluss fuhren, wodurch es zu Stromschlag- und

Feuergefahr kommt.

» Wenden Siesich an einen CASIO-Kundendienst, wenn Reparatur- oder Wartungsarbeiten am Netzkabel
oder Netzstecker ausgefiihrt werden miissen.

A Vorsicht!

Stellen Sie die Registrierkasse niemals auf einer instabilen oder schragen Flache ab.
Anderenfalls kann die Registrierkasse, besonders wenn die Schublade getffnet wird, herunter
fallen, wodurch es zu Fehlbetrieb sowie Feuer- und Stromschlaggefahr kommen kann.

Stellen Sie die Registrierkasse nicht an den folgenden Stellen auf.

* Bereiche, in welchen die Registrierkasse hoher Luftfeuchtigkeit oder starker Staubentwicklung bzw.
heiler oder kalter Luft ausgesetzt wird.

» Bereiche mit direkter Sonneneinstrahlung, in einem geschlossenen Kraftfahrzeug oder an einem Ort
mit sehr hohen Temperaturen.

Die obigen Bedingungen kdénnen zu Fehlbetrieb sowie zu Feuergefahr fihren.

Biegen Sie das Netzkabel niemals tGibermafig ab, achten Sie darauf, dass dieses nicht
zwischen Tisch und Mdbeln eingeklemmt wird, und stellen Sie niemals schwere Gegenstande
auf dem Netzkabel ab. Anderenfalls kann das Netzkabel beschadigt oder kurzgeschlossen
werden, wodurch Feuer- und Stromschlaggefahr verursacht werden kénnen.

Fassen Sie immer den Netzstecker an, wenn Sie diesen von der Netzdose abtrennen.
Ziehen Sie niemals direkt an dem Netzkabel, da dieses sonst beschadigt oder
kurzgeschlossen werden kann, wodurch es zu Feuer- und Stromschlaggefahr kommt.

VL 0| O |

Beriihren Sie niemals den Netzstecker mit nassen Handen. Anderenfalls besteht
Stromschlaggefahr. Ziehen Sie niemals direkt an dem Netzkabel, da dieses sonst
beschadigt oder kurzgeschlossen werden kann, wodurch es zu Feuer- und
Stromschlaggefahr kommt.

Bertihren Sie niemals den Druckkopf und die Walze.
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Einleitung & Inhalt

(Auspacken der Registrierkasse )

Betriebsartenschl iissel
(Kassierer/Programmierschl lissel)
Bedienungsanleitung/
Schubladenschl iissel

.
Aufwickel spule—\ D &

- T
S
S
S
S

A5

Papierroll

Speicherschutz-
batterien

<

Willkommen an der CASIO TE-2000!

Herzlichen Gluckwunsch zur Wahl einer elektronischen Registrierkasse von CASIO, die fir
jahrelangen und zuverlassigen Betrieb konstruiert wurde.

Die Bedienung einer CASIO Registrierkasse ist einfach und kann ohne spezielles Training
gemeistert werden. Alles Wissenswerte ist in dieser Anleitung enthalten; halten Sie daher diese
Anleitung fur Nachschlagzwecke bereit. Falls Fragen Uber Punkte auftauchen sollten, die nicht
in dieser Anleitung behandelt sind, wenden Sie sich bitte an Ihren CASIO Fachhandler.

Der Netzstecker dieser Registrierkasse muss verwendet werden, um den Netzstrom zu unterbrechen.
Bitte achten Sie darauf, dass die verwendete Netzdose in der Nahe der Registrierkasse angeordnet
und leicht zuganglich ist.

Bitte bewahren Sie alle Informationen flir spédtere Nachschlagzwecke auf.
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Wollen wir beginnen

Dieser Abschnitt beschreibt das Auspacken und die Bereitstellung der Registrierkasse fur den Betrieb. Sie
sollten diesen Abschnitt der Bedienungsanleitung durchlesen, auch wenn Sie bereits friiher eine
Registrierkasse verwendet haben. Nachfolgend sind die grundlegenden Einstellvorgénge beschrieben und
die Seiten aufgefuhrt, auf welchen Sie weitere Einzelheiten finden.

e

1.

aus ihrer Verpackung.

Achten Sie darauf, dass alle Teile und das

Zubehor vorhanden sind.

Entfernen Sie die Registrierkasse

1. Nehmen Sieden
Druckerdeckel ab, und
offnen Sie den
Walzenarm.

Druckerdeckel

Walzenarm

c
()
c
S
>
0]
Q
=
S
<
. J 2
Q
4 )
S
. . IS
2 Entfernen Sie das Klebeband, mit =
* dem Teile der Registrierkasse ;
festgehalten werden. -
<
S
Entfernen Sie auch den kleinen Plastikbeutel, -%
der am Druckerdeckel festgeklebt ist. Er enthalt =
die Betriebsartenschl issel. iy,
. J
4 )

3 Setzen Sie die drei Speicherschutzbatterien ein.

2. Nehmen Sie den

Schieben Siediesen
zur Seite, und ziehen
Sie ihn danach hoch.

Batteriefachdeckel

Batteriefachdeckel ab.




Wollen wir beginnen

7

N
3, Setzen Sie die drei Speicherschutzbatterien ein. (Fortsetzung...)

3. Achten Sie auf die (+) und (-) Markierungen
im Batteriefach. Setzen Sie drei neue SUM-
3 (UM-3) Batterien so ein, dass ihre
positiven (+) und negativen () Endenin die
markierten Richtungen wiesen.

4. Bringen Sie den Batteriefachdeckel 5. Schlieffen Sie den Walzenarm, und bringen Sie den
wieder an. Druckerdeckel wieder an.
Wichtig!

Diese Batterien schitzen die im Speicher lhrer Registrierkasse gespeicherten
Informationen bei Stromausfall oder wenn Sie den Netzstecker ziehen. Setzen Sie daher
unbedingt diese Batterien ein.

Vorsicht!

Falsche Verwendung der Batterien kann zu einem Bersten oder Auslaufen fihren, wodurch das
Innere der Registrierkasse beschadigt werden kann. Beachten Sie daher die folgenden Punkte.

» Achten Sie darauf, dass die positiven (+) und negativen (—) Enden der Batterien in die im
Batteriefach markierten Richtungen weisen, wenn Sie die Batterien einsetzen.

* Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichen Typs.

» Mischen Sie niemals alte und neue Batterien.

» Belassen Sie niemals verbrauchte Batterien in dem Batteriefach.

» Entfernen Sie die Batterien, wenn die Registrierkasse fir langere Zeit nicht verwendet werden soll.

» Erneuern Sie die Batterien mindestens einmal pro Jahr, unabhéngig von der
Verwendungshaufigkeit der Registrierkasse wéahrend dieser Zeitspanne.

Warnung!

» \Versuchen Sie niemals die mit der Registrierkasse mitgelieferten Batterien aufzuladen.

» Setzen Sie die Batterien keine direkten Warme aus, schliel3en Sie diese nicht kurz, und zerlegen
Sie die Batterien nicht.
Halten Sie die Batterien aufR3erhalb der Reichweite von Kleinkindern. Falls Ihr Kind eine
Batterie verschlucken sollte, suchen Sie sofort einen Arzt auf.




Walzenarm

-
4, Setzen Sie den Kassenbon/

Journalstreifen ein. Walze

Drucker

Wichtig!
Nehmen Sie die Druckkopfschutzfolie von dem Drucker ab, und schlie3en Sie den Walzenarm.

Vorsicht! (bei Handhabung des Thermopapiers)

* Beriihren Sie niemals den Druckkopf und die Walze.

» Packen Sie das Thermopapier unmittelbar vor der Verwendung aus.

* Vermeiden Sie Hitze und direkte Sonneneinstrahlung.

* Vermeiden Sie staubige oder feuchte Orte fir die Lagerung.

* Kratzen Sie nicht auf dem Papier.

» Bewahren Sie das bedruckte Papier nicht unter den folgenden Bedingungen auf:

Hohe Luftfeuchtigkeit und Temperatur/direkte Sonneneinstrahlung/Kontakt mit Kleber,
Verdinner oder Radiergummi. )

Wollen wir beginnen

\_

(Einsetzen der Kassenbon-Papierrolle )

Fihren Sie das vordere Ende
des Papierstreifens Uber den
Drucker.

Nehmen Sie den
Druckerdeckel ab.

Schlieffen Sie langsam den
Walzenarm, bis dieser richtig
einrastet.

Offnen Sie den Walzenarm.

Achten Sie darauf, dass der
Papierstreifen von der
Unterseite von der Papierrolle
abgerollt wird, und setzen Sie
die Papierrollein die
Papieraufnahme hinter dem
Drucker ein.

Bringen Sie den
Druckerdeckel wieder an, und
fuhren Sie das vordere Ende
des Papierstreifens durch den
Papi erabschneideschlitz.
Reil3en Sie den Uberstehenden
Papierstreifen ab.
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Wollen wir beginnen

(Einsetzen der Journalstreifen-Papierrolle )
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Schritt 1

Nehmen Sie den
Druckerdeckel ab.

Schritt 2

Offnen Sie den Walzenarm.

Schritt 3

Achten Sie darauf, dass der
Papierstreifen von der Unterseite
der Papierrolle abgerollt wird,
und setzen Sedie Papierrollein
die Papieraufnahme hinter dem
Drucker @n.

Schritt 4

Fuhren Siedasvordere Ende
desPapierstreifens Uiber den
Drucker.

Schritt 5

Schlief3en Sie langsam den
Walzenarm, bis dieser
richtig einrastet.

Schritt 6

Entfernen Sie die
Papierfiihrung der
Aufwickelspule.

Schritt 7

Fiihren Sie das vordere Ende
des Papierdreifensin die Nut in
der Welle der Aufwickelspule
en, und wickeln Sieden
Papierstreifen um zwei oder
drei Windungen um dieWelle.

Schritt 8

Bringen Siedie
Papierfihrung der
Aufwickelspule wieder an.

Schritt 9

Setzen Siedie
Aufwickelspule hinter dem
Drucker und Uber der
Papierrolle ein.

Schritt 10

Driicken Sie die [824] Taste, um

den Papierstreifen zu spannen.
Wahrend der Installation der
Maschine, driicken Sie die
Taste nach dem Einschalten der
Stromversorgung.

Fertigedlung

Bringen Sieden
Druckerdeckel wieder an.



5_ Schliel3en Sie die Registrierkasse an
eine Netzdose an.

Uberpriifen Sie unbedingt den Aufkleber
(Nennspannung) an der Seite der Registrierkasse,
um sicherzustellen, dass die Nennspannung der
Registrierkasse mit der 6rtlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

7, Drehen Sie den Betriebsartenschalter auf die Position ,REG".

Das Display sollte nun die folgende Anzeige enthalten.

c
()
J £
>
(6]
Q
4 N\
=
Stecken Sie den mit ,PGM“ markierten S
Betriebsartenschlissel in den Betriebsartenschalter. %
=
OoP O
\_ Y,
~N
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Wollen wir beginnen

(

~

« Z
OFF o
RF —*
)
G

\ Betriebsartenschalter -/

8, Stellen Sie das Datum ein.

>ERCE = [ [ [ [ ]| = [L]
. Jahr  Monat KalendertagI
Aktuelles Datum
Beispiel:

15.Maz2002=> [ A M EIB B

e

9- Stellen Sie die Zeit ein.

/CAL

\
X
et

« Z
OFF o
RF —*
)
S

\ Betriebsartenschalter '/

»BE>»fE+E

I
Aktuelle Zeit

Beispid:
0820AVM 2> DEIAN
SR 2] 1]4]5)
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Wollen wir beginnen

4 N
1 0. Steuertabelle programmieren
Diese Registrierkasse kann automatisch bis zu vier verschiedene Umsatzsteuern berechnen. Die
Umsatzsteuerberechnungen beruhen auf Steuersétzen, sodass Sie die Steuersétze, den Steuertyp (Add-in-
Steuer oder Add-on-Steuer) und den Rundungstyp programmieren missen. Achten Sie darauf, dass fur
bestimmite 6rtliche Steueranforderungen spezielle Rundungsmethoden (Seite 15) zur Verfiigung stehen.
Wichtig!
Nachdem Sie die Steuerberechnung programmiert haben, missen Sie auch individuell
spezifizieren, welche Warengruppen (Seite 26) und PLUs (Seite 28) zu besteuern sind.
Programmieren der Steuerberechnungen (ohne spezielle Rundung)
Bereiten Sie die folgenden Daten vor:
1. Steuersdtze
2. Rundungsmethode fiir Steuerberechnung
(Aufrunden/Abrunden/Abschneiden)
3. Steuerberechnungssystem (Add-on-Steuer/Add-in-Steuer)
Programmiervorgang
4
B@
Steuertabelle 1 ZUOrANeN. .........cocueveriereieeerriire e, 2N 0]1]2]5]
2 3 3 B engeben, um Steuertabelle 2 zuzuordnen.
3 EJ B3 B eingeben, um Steuertabelle 3 zuzuordnen.
2 3 A B eingeben, um Steuertabelle 4 zuzuordnen. iy
Steuersatz eingeben (2 Stellen fur Ganzzahl und 4 Dezimal stellen).
Beispiel: 16% = I
7% =
.................................................................. = 00 e
Rundungsmethode, Steuerberechnungsmethode eingeben. L
Aufrunden 910 —| m
Abrunden 510 <)
Abschneiden 0|0 J
Immer ,,0" 0
Add-on-Steuer 2 |+
Add-in-Steuer 3|4 —1 |
.................................................................. ) E chgan
U
Den Vorgang aDSChlIEREN.. .......c.cvuvvcuereeeeeeeeeee e, =
\_ J
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Wollen wir beginnen

7

1 0. Steuertabelle programmieren (Fortsetzung...)

Programmierung der Steuerberechnungen (mit spezieller Rundung)
Bereiten Sie die folgenden Daten vor:

1. Steuersdtze
2. Rundungsmethode fir Steuerberechnung (Aufrunden/Abrunden/Abschnei den)
3. Steuerberechnungssystem (Keine Steuer/Add-on-Steuer/Add-in-Steuer)
4. Rundungssystem (Spezielle Rundung 1/Spezielle Rundung 2/Spezielle Rundung 3/ Danische Rundung/
Australische Rundung) : nur wirksam fir Steuertabelle 1
Pro ) (caL T ﬁ X )
grammiervorgang REG —7
OFF —»
RF—*
fols—

\ Betriebsartenschalter —/

(3]

Steuertabelle 1 ZUOTANEN. ........covvieircice s = (0]1]2]5

3 3 A A cingeben, um Steuertabelle 2 zuzuordnen.

) E3 B3 A eingeben, um Steuertabelle 3 zuzuordnen.

3 23 A A eingeben, um Steuertabelle 4 zuzuordnen.
Steuersatz eingeben (2 Stellen fur Ganzzahl und 4 Dezimal stellen). Vs

Beispiel: 16% = BB
7% =

Keine Steuer = [}

................................................................ = DDD%DD

Rundungsmethode, Steuerberechnungsmethode eingeben.

CA/AMT
Aufrunden 910 — m
Abrunden 510 @
Abschneiden 0]0 —
Spezielle Rundung 1 *
Spezielle Rundung 2 *
Spezielle Rundung 3 *
Spezielle Rundung 4 *
Spezielle Rundung 5 *
Add-on-Steuer 2 |
Add-in-Steuer 3 | [ |
(. Siehe NAChSIe SMe. | versrsersrsesssrssne >

N WO N~

[6] 14




r
1 0. Uber die spezielle Rundung...

Neben dem Abschne den, Abrunden und Aufrunden kénnen Sie auch ,, pezielle Rundung* fir Zwischensummen

und Gesamtsummen spezifizieren. Die Spezidlle Rundung wanddt die letzte (ganz rechite) Stelle eines Betrags auf

,0" oder ,,5° um, um den Steueranforderungen von bestimmten Gebieten zu entsprechen.

() Spezielle Rundung 1

Letzte (ganz rechte) Stelle Rundungsergebnis Beispiele:
0~2 s 0 121 O 1,20
3~7 s 5 126 [ 1,25
8~9 = 10 128 [ 1,30
@ Spezielle Rundung 2
Letzte (ganz rechte) Stelle Rundungsergebnis Beispiele:
0~4 s 0 1,12 O 1,10
5~9 = 10 15 @O 1,60
(® Spezielle Rundung 3
Letzten (ganz rechten) 2 Stellen Rundungsergebnis Beispiele:
00~24 s 0 124 [ 1,00
25~74 s 50 152 O 1,50
75~99 = 100 1,77 O 2,00

(@ Spezielle Rundung 4 (Danische Rundung)
Bel der Danischen Rundung trifft die Rundungsmethode auf die Zwischensumme zu, abhéngig davon,
ob Sie die Transaktion durch Eingabe eines tibergebenen Betrags abschlief3en oder nicht.
* Wenn ein Abschluss erfolgt, ohne einen * Wenn ein Abschluss bei Eingabe eines

Ubergebenen Betrag einzugeben: Ubergebenen Betrags erfolgt:
Letzten (ganz rechten) 2 Letzten (ganz rechten) 2

Stellen der Zwischensumme Rundungsergebnis Stellen des Wechselgeldes Rundungsergebnis
00~12 mps 00 00~12 mps 00
13~37 mps 25 13~37 mps 25
38 ~ 62 mps 50 38 ~62 mps 50
63~ 87 mps 75 63 ~87 mps 75
88 ~99 mps 100 88 ~99 mps 100
(® Spezielle Rundung 5 (Australische Rundung)
Letzte (ganz rechte) Stelle Rundungsergebnis Beispiele:

0~2 mps 0 121 O 1,20

3~7 mps 5 126 O 1,25

8~9 mps 10 128 O 1,30

* Teilweise Ubergebene Betrage (Zahlungen): fir Danische Rundung
Die tibergebenen Betrage und der Wechsel gel dbetrag werden nicht gerundet, wenn der Kunde eine teillweise Zahlung
ausfihrt. Wenn eine teilwei se Zahlung zu einem verbleibenden Saldo im Bereich von 1 bis 12 fihrt, wird die
Transaktion abgeschlossen, als ob kein verbleibender Saldo vorhanden ist.

* Anzeige und Ausdrucken von Zwischensummen: flir Danische und Australische Rundung
Wenn Siedie Taste driicken, wird die nicht gerundete Zwischensumme ausgedruckt und am Display angezeigt.
Falls die Registrierkasse firr die Anwendung eines Add-on-Steuersatzes eingestellt ist, wird der Add-on-Steuerbetrag in
die Zwischensumme eingeschlossen, die ausgedruckt und angezeigt wird.

Wichtig!

Wenn Sie die Danische Rundung verwenden, kénnen Sie die Taste verwenden, um den
Ubergebenen Betrag zu registrieren, dessen beiden letzten (ganz rechten) Stellen 00, 25, 50 oder 75

betragen. Diese Resriktion trifft nicht auf die (ct] und [cHk] Tasten zu. y

Wollen wir beginnen
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Wollen wir beginnen

\‘- Betriebsartenschalter -”/

-
11. Nur fur Australien

Sie kénnen manche programmierbare Optionen fur die Australische GST-Steuer einstellen, indem
Sie den folgenden Vorgang verwenden.

-PEIIEIIBEEII»E: £ (Ausitinung)

Nach Beendigung dieses Vorganges wird die Meldung ,, GST system was changed* auf dem
Kassenbon ausgedruckt, und die folgenden Punkte werden ausgefihrt:

CICICICICISISICIS)

®

@ Restriktion (auf 0, 5) an der letzten Betragsstelle fiir Bargeldverkaufe,

(Abbrechung)

Das Steuersymbol (*) wird ausgedruckt.

Der steuerpflichtige Betrag wird ausgel assen.

»GST INCLUDED" wird auf die TX1 Beschreibung eingestellt.

» TAXABLE AMT" wird auf die TA1 Beschreibung eingestellt.

Die Gesamtsummenzeile wird auch bei direktem (Bar) Verkauf ausgedruckt.

Die Australische Rundung ist eingestellt.

»$* ist al's das Wahrungssymbol eingestellt.

»MOF message" wird auf dem Kassenbon ausgedruckt.

Die Steuer (10% Steuersatz, Add-in-Steuer, Abrundung) wird auf die Steuertabelle
1 eingestellt.

Keine Daten sindflr andere Steuertabellen eingestellt.

Der steuerpflichtige Betrag und der Steuerbetrag ohne TAL/TX1 werden auf dem
Bericht nicht ausgedruckt.

Einzahlungen, Auszahlungen und Gelddeklarationen. )

[c] 16



Vorstellung des Modells TE-2000

Allgemeine Anleitung

Dieser Abschnitt der Anleitung stellt IThnen die Registrierkasse vor und erl&utert die verschiedenen Teile.

Aufwickelspule

Papierrolle
Drucker

Druckerdeckel

Papierrolle

Sie kdénnen die Papierrolle fur das Ausdrucken der
Kassenbons und des Journalstreifens verwenden (Seite
9~ 10).

Kassenbon-Ein/Aus-Taste

Wenn Sie die Registrierkasse fur das Ausdrucken von
K assenbons verwenden, konnen Sie diese

Taste (nur in den Betriebsarten REG und

RF) benutzen, um den Drucker ein- oder FecepT
auszuschalten. Falls ein Kunde nach

einem Kassenbon fragt, wenn das

Ausdrucken des K assenbons durch diese Taste
ausgeschaltet ist, dann kénnen Sie einen Kassenbon
nach Abschluss der Transaktion ausgeben (Seite 43).

Betriebsartenschlissel

Es gibt zwei Typen von Betriebsartenschllissal:
Programmierschlussel (markiert mit ,PGM*) und
Bedienerschltissel (markiert mit ,,OP*). Mit dem
Programmierschlissel kann der Betriebsartenschalter
auf jede Position gestellt werden, wogegen der
Bedienerschltissel nur die Wahl der Positionen REG,
CAL und OFF gestattet.

Ausziehbare
Kundenanzeige

Hauptanzeige

Betriebsartenschalter
Tastatur

Mehrzweckein schub

Schublade

— -
- Schubladenschlos

Schublade

Die Schublade 6ffnet automatisch, wenn Sie eine
Registrierung abschlief3en oder einen Auslese- bzw.
Ruckstellbericht ausgeben. Die Schublade 6ffnet nicht,
wenn sie mit dem Schubladenschltissel verschlossen ist.

Schubladenschloss
Verwenden Sie den Schubladenschliissel, um die
Schublade zu verriegeln oder zu entriegeln.

Mehrzweckeinschub

Dieser Einschub kann immer getffnet werden, wenn
der Verriegelungsknopf auf die Entriegelungsposition
gestellt ist.

Verwenden Sie den Verriegelungsknopf, um diesen
Einschub zu verriegeln oder zu entriegeln.

Programmier schltissel
Bediener schluissel

Wollen wir beginnen/Vorstellung des Modells TE-2000

17 [6]



Vorstellung des Modells TE-2000

Betriebsartenschalter

Verwenden Sie die Betriebsartenschllissel, um die Position des Betriebsartenschalters zu verstellen und die
gewilnschte Position zu wahlen.

Betriehsartenschalter | Betriehsartbezeichnung Beschreibung

Druckt die im Speicher abgespeicherten Verkaufsdaten

Z Ruckstellen aus und 16schen die Daten anschliessend.
Druckt die im Speicher abgespei cherten Verkaufsdaten
X Auslesen aus ohne die Daten zu léschen.
In dieser Betriebsart konnen Sie die Registerkasse wie
CAL Taschenrechner | ginen Taschenrechner benutzen.

Verwenden Sie diese Betriebsart fir die normale

REG Registrieren Registrierung.

OFF Bereitschaft Bereitschaft der Registrierkasse.

Verwenden Sie diese Betriebsart fiir das Registrieren von
RF Retoure Ruckzahlungen.

PGM p Verwenden Sie diese Betriebsart fiir das Programmieren
rogram der Registrierkasse.

Verriegeln/Entriegeln des Mehrzweckeinschubs

- ;
Verriegeln  Entriegeln
(Rot) (Griany

Wenn die Schublade nicht 6ffnet

Bei Stromausfall oder Stérung der Maschine 6ffnet die
Schublade nicht automatisch. Auch in diesen Fallen kénnen Sie
die Schublade 6ffnen, indem Sie an dem Schubladen-
Freigabehebel (siehe unten) ziehen.

Wichtig!

Die Schublade 6ffnet nicht, wenn sie mit dem Schubladenschliissel abgesperrt ist.

[c] 18



Anzeige
Hauptanzeige Ausziehbare Kundenanzeige
(alphanumerisches + numerisches Anzeige) (numerisches Anzeige)

Postenregistrierung (nach Warengruppe/PLU)

— Alphanumerisches
______________ Anzeige

TOTAL | CHANGE

L.
TOTAL | CHANGE

0
/ (.3
TO_IAL CHIANGE

® @

(1 Betrag/Menge bedeutet, dass,,5¢ gleich 5, 15 oder sogar 25
Dieser Teil der Anzeige zeigt die Geldbetrage an. Wiederholungen bedeuten kann.
Kann aber auch verwendet werden, um die aktuelle (4 Gesamtsummen/Wechselgeldanzeigen
Zeit anzuzeigen. (Das aktuelle Datum wird in der Wenn die TOTAL-Anzeige aufleuchtet, ist der
a phanumerischen Anzeige angezeigt.) angezeigte Wert der Gesamtbetrag oder der

(@ Posten/Tastenbeschreibung Zwischensummenbetrag.
Wenn Sie einen Posten oder eine Taste registrieren, Wenn die CHANGE-Anzeige aufleuchtet, dann
erscheint hier die Posten/Tastenbeschreibung. Auch entspricht der angezeigte Wert dem
die Betriebsartenbeschreibung wird hier angezeigt. zurlickzugebenden Wechselgeld.

(® Anzahl der Wiederholungen (® Kassenbon-Ein/Aus-Anzeige
Wenn Sie eine wiederholte Registrierung ausfiihren Wenn die Registrierkasse auf die Betriebsart
(Seite, 25, 29), erscheint hier die Anzahl der » Kassenbon ausgeben” eingestellt ist, leuchtet die
Wiederholungen. Unterstreichung an dieser Stelle auf (nur wahrend
Achten Sie darauf, dass fur die Anzahl der REG/RF-Betriebsart und Bereitschaft).

Wiederholungen nur eine Stelle angezeigt wird. Dies

Vorstellung des Modells TE-2000
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Vorstellung des Modells TE-2000

Tastatur
p
() P
: 18 19
L6 L 22l 18]l 24) [ VAT | [ouore
N Blecc oo .
"M [Recepr 2# 4 : I RC !
JOURNAL !
ol 55 Po2es 1 % AR L s L a7l 23] e ]l PP
=4 ==5 8 . &) 3
open| || [Price ! 71 8 9 (I E: a2l 10l 1611l 22 [ CHI|f|{cHK
6F—A7 PLU : b 4
%l — L4056 IE tllx3lfl olfl 15]]fl 22]f] suBToTAL
1 N
8 9 10 I T )
X ! ! 1
0ot RF DATE 1 2 3 1 ; _
TIME E : :E 2 8 14 21 CA /AMT
{13 , Lo TEND
recepT| [ [cancer| f |ciac : O [ OO|}| = |{I o | JE1 7 13 19/} =
—— D e e :
o

» Registrierbetriebsart

@ Papiervorschubtaste (&),
Halten Sie diese Taste gedriickt, um den Papiervorschub
des Druckers zu betétigen.

@ Nichtaddier /Nichtver kauftaste
Nichtaddiertaste: Driicken Sie diese Taste nach einer
Nummerneingabe, um eine Referenznummer
(Schecknummer, Kreditkartennummer usw.) wahrend
einer Transaktion auszudrucken.

Nichtverkauftaste: Driicken Sie diese Taste, um die
Schublade zu 6ffnen, ohne etwas zu registrieren.

® Offnungstaste
Verwenden Sie diese Taste, um die Begrenzung der
Anzahl der Stellen, die fir einen Einheitspreis eingegeben
werden kdnnen, voribergehend freizugeben.

@ Preistaste
Verwenden Sie diese Taste, um Einheitspreise fir Unter-
Warengruppen zu registrieren.

® PLU-Taste
Verwenden Sie diese Taste, um PLU- (Unter-
Warengruppen) Nummern einzugeben.

® Diskonttaste

Verwenden Sie diese Taste zum Registrieren von
Diskonten.

@ Minustaste [—]
Verwenden Sie diese Taste, um Werte flir Subtraktionen
einzugeben.

Aufschlagstaste
Verwenden Sie diese Taste zum Registrieren von
Aufschlégen.

20

© Riickzahlungstaste
Verwenden Sie diese Taste, um Betrége zuriickzuzahlen
und bestimmte Eingaben zu stornieren.

M ultiplikation/Datum/Uhr zeittaste
Verwenden Sie diese Taste, um eine Menge (Stlickzahl)
fir eine Multiplikation einzugeben. Zwischen den
Transaktionen kénnen Sie mit dieser Taste die aktuelle
Uhrzeit und das Datum anzeigen.

1) Tastefiir Kassenbon nach Transaktionsabschluss
Verwenden Sie diese Taste zur Ausgabe eines Kassenbons
nach Transaktionsabschluss (Seite 43).

(@ Fehlerberichtigungs/L dschtaste
Verwenden Sie diese Taste, um Registrierfehler zu

korrigieren und die Registrierung von gesamten
Transaktionen zu |éschen.

® Loschtaste
Verwenden Sie diese Taste, um eine Eingabe zu |6schen,
die noch nicht registriert wurde.

Ver kaufernummer ntaste
Verwenden Sie diese Taste fur die An- und Abmeldung
der Verkdufer an der Registrierkasse.

@® Wahrungsumwandlungstaste [ce1),
Verwenden Sie diese Taste fir die Berechnung des
Zwischensummenbetrags oder desfalligen Zahlbetragsin
einer Fremdwahrung (Seite 62).

zehnertastatur 1), [EB. -~ ED. [1).

Verwenden Sie diese Tasten, um Zahlen einzugeben.




@ Warengruppentasten [, 1), [ 2J, ~
Verwenden Sie diese Tasten, um Artikel fir
Warengruppen zu registrieren.

M ehrwer tsteuertaste
Driicken Sie diese Taste, um die Mehrwertsteuer-
Einzel heiten auszudrucken.

K assenbon-Ein/Aus-Taste
Driicken Sie diese Taste zwei Ma, um den Status

» Kassenbon-Ausgabe" oder ,, kein Kassenbon® zu andern.

Im Falle der ,, Kassenbon-Ausgabe” leuchtet die
»RECEIPT ON“-Anzeige auf.

@ Einzahlungstaste
Driicken Sie diese Taste nach der numerischen Eingabe,
um Einzahlungen zu registrieren, die nichts mit den
Transaktionen zu tun haben.

@ Auszahlungstaste
Driicken Sie diese Taste nach der numerischen Eingabe,
um Auszahlungen aus der Schublade zu registrieren.

@ Kredittaste

Verwenden Sie diese Taste flr das Registrieren eines
Kreditverkaufes.

@ Schecktaste

Verwenden Sie dieses Taste fr das Registrieren eines
Ubergebenen Schecks.

@ Zwischensummentaste
Driicken Sie diese Taste, um die gegenwartige
Zwischensumme (einschliefflich der Add-on-Steuer)
anzuzeigen und auszudrucken.

@ Taste fiir Uibergebenen Bargeldbetrag
Driicken Sie diese Taste, um einen Bargel dverkauf zu
registrieren.

 Rechnerbetriebsart

@ Schubladen-Offnungstaste

® Diskonttaste

® L 6sch/Gesamtléschtaste

@® zehnertastatur [0), [EB. ~ IED. (). B

@ Arithmetische Operationstasten [, 1), [ 2,
und

@ Speicheraufruftaste
@ Ergebnistaste

Vorstellung des Modells TE-2000
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Ablesen der Druckausgaben )

» Der Journastreifen und die Kassenbons sind Berichte aller Transaktionen und Operationen.

» Der auf den Kassenbons und dem Journal streifen ausgedruckte Inhalt ist identisch, mit Ausnahme der Datums-/
L ogo-M el dungs-/Werbespruch-/Ful3zeilen-Druckzeilen. (Diese werden auf den Kassenbons und den Berichten
ausgedruckt.)

» Siekdnnen die Journastreifen-Auslassfunktion wahlen (Seite 44).
Falls Sie die Journal streifen-Auslassfunktion wahlen, druckt die Registrierkasse nur dem Gesamtbetrag jeder
Transaktion und nur die Einzelheiten fir Aufschldge, Abschlége und Reduktionen auf dem Journalstreifen aus,
ohne jedoch die Registrierungen der Warengruppen- und PLU-Artikel auszudrucken.

» Siekdnnen die folgenden Punkte auf den Kassenbons und Journalstreifen weglassen.

Zeit

Fortlaufende Nummer
Steuerpflichtiger Status
Steuerpflichtiger Betrag

K assenbon-Beispi€l

3
b 3
X%
b 3

* X X X

3
REG
CLE

DEP
DEP

DEP
TAX
TAX
TAX
TAX
TAX
TOT
CAS
CHA

Xk %
X%k
Xk %
X%k
Xk %

3Kk 2K ok K 3K ok 2k ok kK K ok 3k oK ok ok ok 3k K ok K K %k Xk

* THANK YOU *

CALL

COMMERCIAL MESSAGE x
COMMERCIAL MESSAGE x
COMMERCIAL MESSAGE
COMMERCIAL MESSAGE x
COMMERCIAL MESSAGE x

15-03-2002 12:34 .
0001-0001237

RK 01

T01
T02

5 X
T03
-AMT 1

1

-AMT 2
2

AL

H

NGE

7

BOTTOM
BOTTOM
BOTTOM
BOTTOM
BOTTOM

AGAIN

3K 3Kk k 2k 2k K 3Kk ok k 2k K 3K K ok k K %k K Kk %k %k

T1 1.00
T1 2.00
@1.00
T2 -5.00

-3.00 T

5% -0.15
-5.00

4% -0.20
0. 357

- 8.35
-10.00

1.65

No b
MESSAGE  *%x
MESSAGE %% |
MESSAGE  *%x
MESSAGE  *%x
MESSAGE  *%x

*
*_

b2 3
b 3

— Firmenlogo oder
grafisches Logo

— Werbemeldung

— Betriebsart/Datum/Zeit
— Verkaufer/Maschinen-
Nr./Fortlaufende Nr.

— Steuerpflichtiger
Betrag mit Steuersatz

— Gesamtsteuer

— Postenzéhler

— Abschlussmeldung

Journalstreifen-Beispiel
(Postenzeile enthalten)
(normale Hohe)

Journalstreifen-Beispiel
(Postenzeile ausgel assen)
(halbe Hohe)

REG 12:33

CLERK 01 0001-000122
DEPTO1 -1.00
DEPTO2 -2.00
TAX-AMT 1 -3.00
TAX 1 -0.15
TAX -0.15

-

5

0001-000123

CLERK 01
DEPTO1 T1 -1.00
DEPTOD2 T1 -2.00

5 X @1.00
DEPTO3 T2 -5.00
TAX-AMT 1 -3.00
TAX 1 5% -0.15
TAX-AMT 2 -5.00
TAX 2 4% -0.20
TAX -0.35
TOTAL - 85.35
CASH -10.00
CHANGE -1.65

No
:3

CLERK 01 0 4
DEPTO1 T1 -1.00
DEPTO2 T1 -2.00

5 X @1.00
DEPTO3 T2 -5.00

REG =03—2002 12:32
0O001—000121
-3. 0

—AMT
TAX 1
TAX -

S
CASH - = - 1 =
2 No

REG 15—-03—2002 12:33
CLERK O1 0O001—000122
TAX—AMT 1 -3. 00
TAX 1 S7% -0. 15
TAX -0. 15
CASH - = - 1 =

N

REG 15—-03—2002 12:34
CLERK O1 001—-—000123
TAX—AMT 1 -3. 00
TAX 1 S7% -0. 15
TAX—AMT 2 -5. 00
TAX 2 4% -0. 20
TAX - . 035
TOTAL - =B L. =
CASH 10. 0O
CHANGE -1. 65

REG 1S—03—2002 12: 35
CLE Oo0oo1—000124
-3 o

% -0. 1

In denin dieser Anleitung enthaltenen Bedienungsbeispielen sind die Druckbeispiele so dargestellt, alsob die
Papierrolle fir die Kassenbons verwendet wird. Dabei wird nicht die tatsachliche Grof3e dargestellt. Die
tatsachlichen Kassenbons weisen eine Breite von 58 mm auf. Alle Kassenbon- und Journalstreifen-Beispiele
entsprechen der Druckausgabe.
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(Verwendung Ihrer Registrierkasse )

Nachfolgend sind die algemeinen Bedienungsvorgénge beschrieben, die Sie einhalten sollten, um die

Registrierkasse optimale verwenden zu kdnnen.

VOR den Geschaftsstunden ...

-
"\'\ \ \ | // / o
NNV s
~o N 7 —~
~ // °
: - —_
(]|
HE \\ o
ia \ ~

Achten Sie darauf, dass die Registrierkasse richtig

an eine Netzdose angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Papier auf

der Papierrolle vorhanden ist.

Lesen Sie die finanziellen Gesamtsummen aus,
um sicherzustellen, dass diese alle auf Null

gestellt sind.

Kontrollieren Sie die Uhrzeit und das Datum.

WAHREND der Geschaftsstunden ...

Registrieren Sie die Transaktionen.

Lesen Sie regelméliig die Gesamtsummen aus. Seite 69

Seite 11

Seite 9, 10

Seite 70
Seite 24

Seite 25

NACH den Geschaftsstunden ...

Stellen Sie die taglichen Gesamtsummen zurtick. Seite 41

Entfernen Sie den Journalstreifen.

Entleeren Sie die Schublade und belassen Sie

diese gedffnet.

Bringen Sie das Bargeld und den Journalstreifen

in das Blro.

Seite 81

Seite 18

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Anzeige von Zeit und Datum T FX
Sie kdénnen die Zeit und das Datum auf dem Display 7z
der Registrierkasse anzeigen, wenn keine Registrierung OFF -
ausgefthrt wird. RF _*

PGM J

Anzeigen und Léschen der Zeit Betriebsartenschalter
und des Datums

TASTENBETATIGUNG ANZEIGE

W S0 | Kalendertag -
T Monat - Jahr
—  awowr
i
oo - L Stunden -
T e Minuten (24-
- Stunden-System)

CIAC :

AMOUNT

*r—e
RECEPT
RPT ON

Entnahme von Mlunzen fur
Geldwechsel

Sie kénnen den folgenden Vorgang verwenden, um die
Schublade zu 6ffnen, ohne einen Artikel zu registrieren.
Diese Operation muss nach einem Verkauf ausgefihrt
werden. Betriebsartenschalter
(Sie konnen die [,k Taste an Stelle der (%) Taste

verwenden. Siehe Seite 37.)

Offnen der Schublade ohne Verkauf
TASTENBETATIGUNG KASSENBON

#/| |REG 15-03-2002 08:35
000001

#/NS e
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Vorbereitung und Verwendung der
Warengruppentasten

Registrieren der Warengruppentasten
Die folgenden Beispiele zeigen, wie Siedie
Warengruppentasten fir die verschiedenen Arten der

Registrierung verwenden kénnen.

Einzelpostenverkauf

Betriebsartenschalter

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einheitspreis| $1,00 n m REG 15-03-2002 08:40 - Betriebsat/Datum/Zeit
000002+ Fortlaufende Nr.
Posten Menge 1 Einheitspreis ,
Warengruppe 1 DEPTO1 .1.00+ \é\_/arr?r]tgruppenbeschrabung/
Zdlngsat| Bargeld | $1,00 CASH ©1.00 | Geamtbagedbetrag
Warengruppe
o
>
<
. S
Wiederholung %
-~
TASTENBETATIGUNG KASSENBON ‘é
Einheitspreis| $1,50 REG 15-03-2002 08:45 -
Posten [ Menge 3 1]5]0 000003 g
- Wareng;ugpe S0 Oé DEPTO1 -1.50 z
Zahlungsat| Bar 10, DEPTO1 - 1. 504 Wiederholung
: g DEPTO1 -1. 504~ Wiederholung Q
TOTAL ‘4.50 <
CASH -10.00 9
CHANGE -5.50 =
BOOEE :
' S
o O
Multiplikation %
TASTENBETATIGUNG KASSENBON %
(@)
0 0 0 Q)
Einheitspreis| $1,00 n a - B %oure REG 15-03-2002 08:50 3
Posten | Menge 125 h 000004 I~
Menge (4 Stellen fur die
Warengruppe| 5 1| Ganzzah/2 Dezi malstellen) 12.5 X @1.00 -+ Menge/Einheitspreis E
Zahlungsart Bargeld 20,00 DEPTO"I . 12.50 Q)
1 ] 00 ARV Rt 12.80
SUB CASH -20.00
TOTAL| CHANGE -7.50

CA/ANT
= /TEND
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Programmieren der Warengruppentasten

Programmieren eines Einheitspreises fur jede Warengruppe

An eine andere Warengruppe

/CAL ‘\ F X \
REG « Z (Warengruppe 1)

> EREE )] = {20 o

Ei nheiltsprei S (Warengruppe 24
Beispidl:
$1,00 > EB D D
$1025 o> A B
XN { 1 2]3]4]5]6]

Programmieren des Steuerberechnungsstatus fir jede Warengruppe

Steuerberechnungsstatus
Diese Spezifikation definiert, welche Steuertabelle fir die automatische Steuerberechnung verwendet werden soll.
Fir Informationen tber die Einstellung der Steuertabellen siehe Seite 13.

Programmiervorgang
Unterschiedlicher Status fir unterschiedliche Warengruppe

Gleicher Status fur
unterschiedliche Warengruppe

RC
(5C) (Steuertabelle 1) wrengmme)
(Pp) (Stevertabelle 2) ) errgupne
aqd 1 o (Stevertabelied) p mp R TS
(B3] (Stevertabelle 4) '
Wi 24
(KeineStaJerberechnung ( arengruppe 24)

—/

Betriebsartenschalter

Hinweis: Steuersymbole
T1: Steuertabelle 1
T2: Steuertabelle 2
T3: Steuertabelle3
T4: Steuertabelle4
Alle Warengruppen sind fur keine Steuerberechnung initialisiert.
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Registrieren der Warengruppentasten
durch Programmieren von Daten

Voreingestellter Preis

TASTENBETATIGUNG

KASSENBON

Betriebsartenschalter

Einheitspreis| ($1,00) [Lo] |REe 15-03-2002 08:85
Posten Menge 1 U .
Warengruppe 2 DEPTO2 1. oo——\é\{m?gfgg‘b&hfe' bung/
Zahlungsart| Bargeld $1,00 CASH 1.00
( ): Voreingestellter Wert
Voreingestellter Steuerstatus (Add-on-Steuer)
TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einhdt i xDATE -— —_ .
spreis [($2,00) ED o [res 15-03-2002 0s:00
Menge 5 000006 | )
- ssymbole
Posten 1 Warengruppe 3 5 X @2.00
0 DEPTO3 T1 -10. 00
St(leuerpfllchyg () DEPTO4 T2 -2.00
Einheitspreis |($2,00) TAX-AMT 1 -10. 001 Steverpflichtiger Betrag 1
Posten 2|1 ende 1 E | TAXAMT 2 2001 ggje?[r)fﬁcmiger Betrag2
Warengruppe 4 B0 TAX 2 0. 12 Stever2
Steuerpflichtig 2 gg;QL L 2_-255[%
Zahlungsart Bargeld $20,00 CHANGE 7 38
( ): Voreingestellter Wert

" Um die Steuerstatussymbole auszudrucken, siehe Seite 44.

Voreingestellter Steuerstatus (Add-in-Steuer)

TASTENBETATIGUNG

5 [
TIME

SUB
TOTAL
CA/ANT

TEN

2] 0] 0067

Einheitspreis | ($2,00)

Menge 5

Posten 1 Warengruppe 3
Steuerpflichtig @
Einheitspreis |($2,00)

Menge 1

Posten 2 Warengruppe 4
Steuerpflichtig 2
Zahlungsart| Bargeld | $20,00

( ): Voreingestellter Wert

KASSENBON
REG 15-03-2002 09:05
000007
5 X @2.00
DEPTO3 T1 -10.00
DEPTO4 T2 -2.00
TOTAL -12.00
CASH -20.00
CHANGE -8.00

— Steuerstatussymbole”

" Um die Steuerstatussymbole auszudrucken, siehe Seite 44.

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Vorbereitung und Verwendung von PLUs )

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie die PLUs vorbereiten und verwenden kénnen.

VORSICHT:

Bevor Sie die PLUs verwenden, missen Sie zuerst der Registrierkasse mitteilen, wie sie die
Registrierung handhaben soll.

Programmieren von PLUs

Programmieren eines Einheitspreises fur jeden PLU
An einen neuen (nicht sequenziellen) PLU

Unterschiedlicher Einheitspreis
fir néchsten PLU
Gleicher Einheitspreis fur
/CAL T F X ) nachsten PLU
REG —y o« Z
OFF - Y
TOTAL -INr. = /TEND TOTAL|
N =» »PLtlJN pojm | [ L[ L[ e g > (e
_ - I I I
,\\ (1 v 1] 5 J00)) Einheitspreis
\_ nurr =) Beispid:
Betriebsartenschalter $1.00 &> n m m
$10,25 => ER D EA B3
$1.2345 > EIEAEB OB 0E

Programmieren des Steuerberechnungsstatus fiur jeden PLU
Unterschiedlicher Status fiir einen neuen (nicht sequenziellen) PLU

Gleicher Status fir neuen PLU

Gleicher Status fur

/CAL X N\ néchsten PLU
RE63 C ) (Stevertabelle 1)
ot (Stevertabelle 2)
e = ED == ‘ (Stevertebelle 3) ) mp PLU-A = (355,
< — e le4
(Steuertabelle 4) _
’§ (Keine Steuerberechnung) (n bis n B m)

Betriehsartenschalter —/

Hinwels: Steuersymbole
T1: Steuertabellel
T2: Steuertabelle 2
T3: Steuertabelle 3
T4: Steuertabelle4
Alle PLUs sind fir keine Steuerberechnung initialisiert.
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Registrieren von PLUs

Die nachfolgenden Beispiele zeigen, wie Siedie PLUs in
verschiedenen Arten von Registrierungen verwenden

konnen.

Fir die Registrierung nach Unter-Warengruppe siehe
» Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen® auf

Seite 60.

PLU-Einzelpostenverkauf

TASTENBETATIGUNG

KASSENBON

Betriebsartenschalter

Einheitspreis| ($2,50) nn REG 15-03-2002 09:10
Posten | Menge 1 PLU-Code 000008
PLU 14 PLUOD14 -2. 50+ PLU-Beschreibung/
Zahlungsat| Bargeld | $3,00 =" TOTAL 2,50 Einheitspreis
(' ): Voreingestellter Wert o CHANGE .0.50
TOTAL,
B m cA/AMT
= /TEND
PLU-Wiederholung
TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einheitspreis| ($2,50) PLU
REG 15-03-2002 09:15
Posten | Menge 3 n n [—] 000009
PLU 14 PLU
PLUOD14 -2.50
Zahlungsart) Bargeld | $10,00 PLU PLUOO14 -2.50
( ): Voreingestellter Wert — %%EM _7"25-%1
TOTAL CASH -10. 00
S CHANGE -2.50
1] 0] oo J&F
PLU-Multiplikation
TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einheitspreis| ($1,20) B Xyoure REG 15-03-2002 09:20
Posten | Menge 15 Menge (4 Stellen fir 000010
PLU > Ganzzahl/2 Dezimalstellen)
B PLUOO0D ¢l %8. 00
Zahlungsart| Bargeld | $20,00 PLU 18,
. : TOTAL -18.00
(): Voreingestellter Wert = CASH 0. 00
TOTAL] CHANGE -2.00

CA/ANT
= /TEND

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie %-Nachlésse und Aufschlége vorbereiten und registrieren kdnnen.

Vorbereitung und Verwendung von
%-Nachlassen/Aufschlagen

Programmierung von %-Nachlassen/Aufschlagen

Sie kénnen die [%-] Taste fiir die Registrierung von Nachl&sse (prozentuale Abnahme) und die [%+] Taste firr die
Registrierung von Nachlésse (prozentuale Zunahme) verwenden.

Programmieren eines Prozentsatzes fiir die (%] Taste und Taste

/CAL X
et

¢ Z

~

OFF —»
RF —*

TR

\ Betriebsartenschalter —/

ad 1 [EAL I

|
Voreingestellter Satz

%_

Beispidl:

10% =>
55% =>
12,34% =>

Programmieren des Steuerstatus fir die (%) Taste und Taste

[c] 30

(AL X )
REG 1 C z
OFF -

«B€| (Steuertabelle 1) | PD | (Steuertabelle 2)
(Steuertabelle 3) 2] (Steuertabelle 4)

od 1 153 2

EAR CORR)
CANCEL]

| (stevertabelie 1, 2, 3 und 4)

(Keine Steuerberechnung)

= (3]

Hinweis: Steuersymbole
T1. Steuertabelel
T2: Steuertabele?2
T3: Steuertabelle3
T4: Steuertabelle4

%. Steuertabelle 1, 2, 3und 4

%_

»

SUB
TOTAL

Der Steuerstatus fiir die Tasten [%-] und [%+] ist fiir keine Steuerberechnung

initialisiert.



Registrieren von %-Nachlassen/

Aufschlagen

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie die (%-]/[%+] Taste
in verschiedenen Arten der Registrierung verwenden

kdnnen.

Nachlass fiur Posten und Zwischensummen

TASTENBETATIGUNG

X
A\
OFF -~
RF _*
PGMJ

Betriebsartenschalter

KASSENBON

| 5 100 A8

1] 6 JCT

Legt den voreingestellten

Diskontsatz an den zuletzt

registrierten Posten an. <

3] - 153

Der Eingabewert hat Vorrang
Uber den voreingestellter

Einheitspreis|  $5,00

Posten 1| Menge 1

Warengruppe 1

Einheitspreis|($10,00)

Posten2| Menge 1

PLU 16

Nachlass| Satz (5%)
Zwischen-

summen- Satz 3,5%
Nachlass

Zahlungsart| Bargeld | $15,00

( ): Voreingestellter Wert

Wert. 0B
TOTAL
CA/AMT
= /TEND

Aufschlage fir Posten und Zwischensummen

TASTENBETATIGUNG

REG 15-03-2002 10:30

000013

DEPTO1 -5.00

PLUOO16 -10.00
5%

%- -0.50

ST -14.50
3.5%

%— -0.51

TOTAL -13.99

CASH -15.00

CHANGE -1.01

KASSENBON

Verwendet den eingegebenen Wert

als einen Aufschlagssatz (7%).

3] 2 |G

SUB
TOTAL

Einheitspreis | ($10,00)
Posten1| Menge 1
Warengruppe 4
Aufschlag| Satz 7%
Einheitspreis | ($5,00)
Posten 2| Menge 1
PLU 32

Zwischensummen-
Aufschlay Satz (5%)
Zahlungsart| Bargeld | $20,00

Verwendet den voreingestellten
Aufschlagssatz (5%) fur die

(): Voreingestellter Wert

Zwischensumme. SUB
TOTAL

CA/ANT
= /TEND

REG 15-03-2002 13:15

000037

DEPTO4 -10.00
7%

%+ -0.70

PLUDO32 -5.00

ST -15.70
5%

%+ -0.79

TOTAL -16.49

CASH -20.00

CHANGE -3.51

Sie kdnnen manuell S&tze mit bis zu 4 Stellen (0.01% bis 99.99%) eingeben.

Steuerpflichtiger Status der und Taste

Wenn Sie eine Nachlass-/Aufschlag-operation an dem zuletzt registrierten Posten ausfihren, wird die
Steuerberechnung fir den Nachlass-/Aufschléag-betrag in Abhéngigkeit von dem fiir diesen Posten

programmierten Steuerstatus berechnet.
Wenn Sie eine Nachlass-/Aufschlég-operation an einer Zwischensumme ausfihren, wird die Steuerberechnung

fiir die Zwischensumme in Abhéngigkeit von dem fiir die [%-] Taste oder %+] Taste programmierten

Steuerstatus ausgefihrt.

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

('Vorbereitung und Verwendung von BAR-Nachlassen )

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie BAR-Nachl dsse vorbereiten und verwenden kdnnen.

Programmieren von BAR-Nachlassen

Sie konnen die [—) Taste verwenden, um Einzel posten- oder Zwischensummenbetrage zu reduzieren.
Der folgende Vorgang | asst Sie die Steuerberechnungsmethode fiir die [—] Taste programmieren.

Programmieren des Steuerberechnungsstatus

/CAL‘\ rx \
REG — ¢ Z
OFF -
RF —*

—_—)

Betriebsartenschalter —/

(Stevertabelle 1) PD ] (Stevertabelle 2)
(Stevertabelle 3) i) (Stevertabelle 4)
ad 1 -»> ]—(Steuertabellel, 2 3und2) | ™ (=) =»
CHK]| [Sancer
(Keine Steuerberechnung)

Hinweis: Steuersymbole
T1: Steuertabelle 1
T2: Steuertabelle 2
T3: Steuertabelle3
T4: Steuertabelle4
x. Steuertabelle 1, 2, 3und 4
Der Steuerstatus fir die [—) Tasteist fir keine

Steuerberechnung initialisiert.

Steuerpflichtiger Status der [E] Taste

Die Steuerberechnung fiir den Nachlassbetrag wird in Abhéngigkeit von dem fiir die (—] Taste programmierten
Steuerstatus ausgef iihrt, unabhangig davon, ob der Nachlass fir den letzten registrieren Posten oder eine
Zwischensumme ausgef hrt wird.

Programmieren des voreingestellten Nachlassbetrags

/CAL‘\ rx
REG — « Z
OFF -

RF —*

—_—

~

Betriebsartenschalter —/

[c] 32

>EE=> 5=

Einheitspreis
Beispid:
$1,00 = BB
51025 => DA B
I R= 1]21314]5]6



Registrieren von BAR-Nachlassen

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Siedie (—] Tastein
verschiedenen Arten von Registrierungen verwenden
konnen.

Betriebsartenschalter

Nachlass fur Posten

TASTENBETATIGUNG KASSENBON

Einheitspreis|  $5,00 REG 15-03-2002 10:35
Posten1 | Menge 1 B m 000014
Warengruppe 1 g B E] DEPTO1 -5.00
BAR-Nachlassen| Betrag $0,25| Reduziert déen zuletzt reebgistrierten - -0.25
Einheitspreis ($6,00) Betrag um den eingegebenen Betrag. fLU0045 _ggg
Posten2 | Menge 1 nﬂ TOTAL C10.25
U = |9 B

BARNafiassn| Betrag |($0,50) '

Zahlungsat | Bargeld | $11,00 oML

( ): Voreingestellter Wert n n m

« Sie kdnnen Nachlasswerte mit bis zu 7 Stellen manuell eingeben.
» Der Betrag, den Sie fur dir Nachlass eingeben, wird weder von dem Warengruppen- noch von dem PLU-
Summenregister subtrahiert.

Nachlass fur Zwischensumme

Grundlegende Operationen und Einstellungen

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einheitspreis | $3,00 m . REG 15-03-2002 10:40
Posten1 | Menge 1 B 000015
Warengruppe 1 ﬂ m [;] DEPTO1 -3.00
Einheitspreis | $4,00 m DEPTOZ2 oo
Posten2 | Menge 1 TOTAL B6.25
_|Veegippe 2 BEE o 5%
Zwischen- Reduziert die Zwischensumme um )
summen- Betrag $0,75 den hier eingegebenen Wert.
BAR-Nachlssen ToTAL
Zahlungsart | Bargeld | $7,00 m chjar
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Registrieren von Kredit- und Scheckzahlungen )

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie Kredit- und
Scheckzahlungen registrieren kdnnen.

X
o,
OFF o
RF _*
PGMJ

Scheck Betriebsartenschalter
TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einheitspreis| $10,00 nmm . 1 REG 15-03-2002 10:50
000018
Posten Menge 1
M ol
Zahlungsart|  Scheck $10,00 n m m CHECR 5 oo
CHANGE -0.00
Kredit
TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einheitspreis $15,00 BRI 4 [rec 15-03-2002 10:85
Posten Menge 1 000019
Ref nglr b 012‘31 Y 10125+ Referenz
erenz| Nummer m n g B . #/NS 0123 Referenz-Nr.
Zahlungsart|  Kredit $15,00 CHARGE -15.00
CH
Gemischte Bezahlung (Bargeld, Kredit und Scheck)
TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einheitspreis|  $55,00 B B m REG 15-03-2002 11:00
Posten | Menge 1 000020
Warengruppe 4 DEPTO4 -55. 00
TOTAL 55.00
Scheck | $30,00 B m m CHECK -30.00
Zahlungsat| Bargeld $5,00 — | casH '5. 00
Kredit $20,00 B m CHARGE -20.00
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Registrieren von zuriickgegebenen Artikeln in

der REG-Betriebsart

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie die [rF] Tastein
der REG-Betriebsart verwenden kénnen, um von den
Kunden zuriickgegebene Artikel zu registrieren.

X
d -
OFF -
RF _*
PGMJ
Betriebsartenschalter ——

TASTENBETATIGUNG

2N

Einheitspreis | $2,35

Posten 1| Menge 1
Warengruppe 1
Einheitspreis | $2,00

Posten2| Menge 1
Warengruppe 2
Einheitspreis | ($1,20)

Posten 3| Menge 1
PLU 1

Posten 1| Einheitspreis | $2,35
zurick- | Menge 1
gegeben | Warengruppe 1
Posten 3| Einheitspreis | ($1,20)
zurick- | Menge 1
gegeben PLU 1
Zahlungsart| Bargeld $2,00

( ): Voreingestellter Wert

BEH.
B
&
BEH..

Durch Driicken der (rF] Taste wird
spezifiziert, dass der néchste registrierte

Posten zuriickgegeben wird.
(1

Sie miissen die (rF) Taste vor der
Registrierung jedes zuriickgegebenen

Postens drticken. SUB
TOTAL

CA/ANT
= /TEND

KASSENBON
REG 15-03-2002 11:05
000021
DEPTO1 -2.35
DEPTO2 -2.00
PLUOOO1 -1.20
REFUND = == s e eeee e e et
DEPTO1 -2.35
REFUND = == s e eeee e e et
PLUOOO1 -1.20
CASH -2.00

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Registrieren von zuriickgegebenen Artikeln in der RF-Betriebsart)

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie die RF-

X
Betriebsart verwenden kdnnen, um von den Kunden v 7
zuriickgegebene Artikel zu registrieren. / ﬁ

Betriebsartenschalter
Normale Ruckzahlungstransaktion

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
‘ Symboal fir
Posten 1[Einheitspreis|  $1,50 BEBD e 035-2008 11.1g | RF-Betiievsat
zuriick- | Menge 2 000022
gegeben | Warengruppe 1 =1 oepro -1.50
Posten 2| Einheitspreis| ($1,20) ﬂ DEPTO1 -1.50
zuriick- | Menge 6 6 X e1.20
PLUOOO2 -7.20
gegeben| PLU 2 a CASH ‘10.20
Zahlungsart| Bargeld | $10,20
( ): Voreingestellter Wert
ey
Reduktion des bezahlten Betrags fur Ruckzahlung
TASTENBETATIGUNG KASSENBON
[ Symbol _f[]r
Posten 1|Einheitspreis|  $4,00 n m 15-03-2002 11:15 RF-Betriebsart
zurick- |  Menge 1 n B E] 000023
gegeben | Warengruppe 3 DEPTO3 -4.00
Reduktion| Betrag $0,15 ﬂ - -0.15
Posten 2|Einheitspreis | ($1,20) PLU0o? 120
zurick- |  Menge 1 %- -0.086
gegeben PLU 5 CASH -4.99
Diskont Satz (5%) oh/mum
Zahlungsart| Bargeld $4,99 =

(' ): Voreingestellter Wert

Wichtig!
Um fehlerhafte Registrierung in der RF-Betriebsart zu vermeiden, stellen Sie den
Betriebsartenschalter sofort wieder auf die frihere Position zurtick.
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(Registrieren von Einzahlungen )

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie Einzahlungen
registrieren konnen. Diese Registrierung muss aul3erhalb

des Verkaufs ausgefihrt werden.

TASTENBETATIGUNG

A,

v Z '
OFF o
RF _*
PGM J
Betriebsartenschalter

KASSENBON

| Eingezahlter Betrag | $700,00 |

7 00 00 B

Der Betrag kann bis zu
8 Stellen aufweisen.

REG

RC

15-03-2002 11:20
000024

-700. 00

(Registrieren von Auszahlungen )

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie aus der
Registrierkasse aushezahlte Betrage registrieren konnen.
Diese Registrierung muss auf3erhalb des Verkaufs

ausgefiihrt werden.

TASTENBETATIGUNG

A\,

v Z '
OFF -o
RF —*
PGM J
Betriebsartenschalter

KASSENBON

[Ausgezahlter Betrag |

$1,50

Der Betrag kann bis zu
8 Stellen aufweisen.

REG

PD

15-03-2002 11:30
000025

-1.50

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

( Berichtigungen in einer Registrierung )

Esgibt drei Verfahren fr die Berichtigungen einer X
Registrierung. j, /7 7
* Berichtigung eines Postens, den Sie eingegeben aber <
noch nicht registriert haben. OFF -
« Berichtigung des zuletzt eingegebene und bereits RF i’/
PGM

registrierten Postens.

 Stornieren alle Posten in einer Transaktion. Betriebsartenschalter

Berichtigung eines Postens, den Sie eingegeben aber noch nicht registriert haben

TASTENBETATIGUNG KASSENBON

g m REG 15-03-2002 11:35
. 000026
DEPTO1 -1.00

- Berichti d
nm eretgHng ¢es DEPTO;1 X @2222'00

= _| Einheitspreises PLUOOO3 -1.30
Bar: 7L uoo's e
TOTAL 34.30

<) Chthe e
nn — Berichtigung der Menge :
2 ] 00 [P

B

Berichtigung der PLU-Nr

3 | o
115 [cole
6 00/

n B ___ Berichtigung des Unter-Warengruppen-
Einheitspreises (FUr Registrierung siehe Seite 60.)

Die Unter-Warengruppen-Nr.
erneut eingeben.

BIm

Bm

n B m Berichtigung eines teilweise tbergebenen Betrags
=/TEND
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Berichtigung des zuletzt eingegebene und bereits registrierten Postens

TASTENBETATIGUNG

KASSENBON

|1 ] 00 A8
B
[;]_

ERRCORR |
CANCEL

B

ERR CORR.
CANCEL

— Stornieren

— Berichtigung der PLU-

5 |k
EBE ()
6100 G5
BE

1] 0100 |Gk

(=

4 ] 00 |

ERR CORR.
CANCEL

6.
TIME

SUB |
TOTAL]

50

ERR CORR.
CANCEL

SUB
TOTAL]
B)-

ERR CORR.
CANCEL

Nr.

— Berichtigung des Unter-
Warengruppen-
Einheitspreises

— Berichtigung der Menge

— Berichtigung des
%-Nachlasses

— Berichtigung eines
zurlickgegebenen Postens

C3] 2] 2] o |ERky

SUB
TOTAL

CA/ANT|
=/TEND

ERR CORR.
CANCEL

CA/AMT
(1[5 Joo[e

Berichtigung der
teilweisen Zahlung

REG 15-03-2002 11:40

000027
DEPTO1 1.00
DEPTO2 2.00
DEPTO2 -2.00
ERR CORR -2.00
PLUOOOZ2 -1.20
ERR CORR -1.20
PLUOOOS -1.50
PLUDO15 -6.00
ERR CORR -6.00
PLUDO15 -10.00

8 X @4.00
DEPTO4 -32.00
ERR CORR -32.00
6 X @4.00
DEPTO4 -24.00
ST -38.50
50%
%— -18.25
ERR CORR -18.25
ST -38.50
5%

% -1.93
REFUND = =« s oo e me e e
DEPTO2 -2.00
ERR CORR -2.00
REFUND =+ ¢ s v vveee s
DEPTO2 -2.20
TOTAL - 34.37
CASH -20.00
ERR CORR -20.00
CASH -15.00
CHARGE -18.37

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Stornieren aller Posten in einer Transaktion

TASTENBETATIGUNG KASSENBON

nm + 1 REG 15-03-2002 11:45

000028

DEPTO1 -1.00
| 3 100 JEEYRNEEAL:
DEPTO3 -3.00
oML |5
CANCEL TTL -+ crrmmmn-

SUB
TOTAL

Die [i3%) Taste muss gedriickt werden,
um die Transaktion zu stornieren.
ERR CORR.

CANCEL

Wichtig!

» Achten Sie darauf, dass die Anzahl der Posten, die in einer zu stornierenden Transaktion enthalten
ist, begrenzt ist (24~40 Posten), abhangig von der Kompliziertheit der Transaktion. Falls Sie
versuchen, eine Transaktion zu stornieren, die diese Grenze ubersteigt, kommt es zu einem
Fehler.

Falls es zu einem Fehler kommt, registrieren Sie diese Posten in der RF-Betriebsart.

 Sie kdnnen die Registrierkasse so programmieren, dass diese Operation nicht gestattet ist.

( Registrieren von Nichtverkaufen )

Sie kdnnen den folgenden Vorgang verwenden, um die X
Schublade zu 6ffnen, ohne einen Verkauf zu vl
registrieren. Diese Operation muss auf3erhalb des o
Verkaufs ausgefiihrt werden. OFF -
RF —*
PGM J

Betriebsartenschalter

TASTENBETATIGUNG KASSENBON

% REG 15-03-2002 11:50
000028

#/NS e
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(Ausdrucken des taglichen RESET-Verkaufsberichts )

Dieser Bericht zeigt die téglichen Verkauf ssummen.

TASTENBETATIGUNG

ENBON

-

CAL

PGM

L Betriebsartenschalter —/
¥

CA/ANT]
= /TEND

KASS

Z 15-03-2002 12:00 Ny
000030+

0000 DAILY Z 0001+
DEPTO1 QT 15
-339. 50+

DEPTO2 QT 19
-62.70

NON-LINK DPT QT 107
-94, 90+

GROSS TOTAL QT 253
-11486. 901

NET TOTAL No 100+
-1217. 637

CASH-INDW -903. 067
CHARGE-INDW -197. 177
CHECK-INDW -183. 607
TAX-AMT 1 -732. 567
TAX 1 -43, 967
TAX-AMT 2 -409. 721
TAX 2 -21.557
TAX-AMT 3 +272.507
TAX 3 -8. 18+
ROUNDING AMT -4, 757
CANCEL TTL No 27
-108. 52

RF-MODE TTL No 27
-3.744

CASH No 81
-836. 86

CHARGE No 10
-197. 177

CHECK No 94
- 183. 60

RC No 2
78. 00+

PD No 1
-B6. 80+

- No 8-
-3. 00+

%= No 10
-4, 624

%+ No 17
- 1. 00+

REFUND No 77
27 .79

ERR CORR No 10
12. 767

#/NS No 59
GRND TTL -0000001217.637

— Ruickstellungsbetriebsart/Datum/Zeit
— Fortlaufende Nr.

— Berichtcode/Berichttitel/Riickstellsymbol/
Ruickstellzéhler

— Warengruppenbeschrei bung/Postenzahl **

— Warengruppenbetrag "

— Betrag der nicht verkniipften Warengruppen

— Brutto-Postenzahl

— Brutto-Verkaufsbetrag

— Kundenzahl

— Netto-Verkaufsbetrag

— Bargeldbetrag in Schublade
— Kreditbetrag in Schublade
— Scheckbetrag in Schublade
— Steuerpflichtiger Betrag 1 *2
— Steuerbetrag 1 2

— Steuerpflichtiger Betrag 2 *2
— Steuerbetrag 2 2

— Steuerpflichtiger Betrag 3 2
— Steuerbetrag 3 2

— Rundungsbetrag (nur Australien)
— Anzahl der Stornierungen
— Stornierungsbetrag

— Anzahl der Bargeldverkaufe
— Betrag der Bargeldverkéufe
— Anzahl der Kreditverkéufe
— Betrag der Kreditverkéufe
— Anzahl der Scheckverkéufe
— Betrag der Scheckverkéufe
— Anzahl der Einzahlungen

— Betrag der Einzahlungen

— Anzahl der Auszahlungen
— Betrag der Auszahlungen

— Anzahl der Subtraktionen
— Betrag der Subtraktionen

— Anzahl der Abschlége

— Betrag der Abschlage

— Anzahl der Aufschlége

— Betrag der Aufschlage

— Betrag der Riickzahlungsoperationen (Taste) *
— Anzahl der Fehlerberichtigungen

— Betrag der Fehlerberichtigungen

— Anzahl der Nichtverkéufe

— Nicht riickstellbare Gesamtverkaufssumme "3

"1 Warengruppen mit Nullsummen (Betrag und Postenzahl sind Null) werden nicht ausgedruckt.

"2 Der steuerpflichtige Betrag und der Steuerbetrag werden nur ausgedruckt, wenn die entsprechende Steuertabelle

programmiert wurde.

"3 Diese Posten kénnen durch die Programmierung weggel assen werden.

— Anzahl der Posten der nicht verknlpften Warengruppen

— Anzahl der Riickzahlungsoperationen (Betriebsart) "2
— Betrag der Riickzahlungsoperationen (Betriebsart) 2

— Anzahl der Riickzahlungsoperationen (Taste) "3

Grundlegende Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Dieser Abschnitt beschreibt fortgeschrittene Einstellungen und Operationen, die Sie in Abhéngigkeit von Ihren
Verkaufsbedingungen bendtigen.

( Verkaufer-Steuerungsfunktion )

Ausdrucken des Verkaufernamens auf Kassenbon/Journalstreifen und der Verkaufssummen pro Verkéufer. Um die
Verkauferfunktion zu verwenden, siehe Seite 45.

An-und Abmelden des Verkaufers

Wenn ein Verkaufer mit der Registrierung oder REG/RF/
Programmierung beginnt, muss er sich vorher anmel den. CAL /X / 7

Betriebsartenschalter

Anmelden des Verkaufers

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Anmelden von Verkaufer 1: (1 s REG  15-03-2002 08:35 Cfamamaoriafend
CLERK 01 000001+ Verka Fort N
Anmelden von Verkaufer 2: g = cratiemameTortaende ™
. DEPTO1 -1.00
: 5 X
Anmelden von Verkéufer 15: nﬂ = DEPTO3 '5.00
Abmelden des Verkaufers
TASTENBETATIGUNG

Abmelden des Verkavfers: ) »

» Der gegenwaértige Verkdufer wird auch abgemeldet, wenn Sie den Betriebsartenschalter auf Position OFF stellen.

Wichtig!
» Der Fehlercode ,,E08" erscheint auf dem Display, wenn Sie eine Registrierung oder eine
READ/RESET-Operation versuchen, ohne vorher die Anmeldung vorzunehmen.
» Der angemeldete Verkéaufer wird auch auf dem Kassenbon/Journalstreifen identifiziert.

* Die Verkaufernummern sind als 1 bis 15 initialisiert. Falls Sie andere Verkaufernummern
verwenden mdchten, siehe Seite 47 fur die Programmierung.
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Kassenbonformat nach Abschluss der Transaktion,

allgemeine Druckersteuerung,

Eingabepflicht, Maschinenmerkmale

Uber die Kassenbonausgabe nach Transaktionsabschluss

Sie kdnnen einen Kassenbon ausgeben, auch wenn die Registrierkasse nicht auf die Kassenbon-A usgabebetriebsart
geschaltet ist. Diese Funktion I&sst Sie einen Kassenbon nach dem Abschluss der Transaktion ausgeben.
Achten Sie darauf, dass dabei alle nachfolgenden Bedingungen erfillt sein muissen.

» Der Kassenbon-Ausgabestatus muss auf OFF gestellt sein.
« Die Transaktion muss unter Verwendung der [, (ct] oder [ckK Tastein der Betriebsart REG oder RF abgeschlossen sein.

Beispiel fir Kassenbon nach Transaktionsabschluss

Sie kdnnen die Registrierkasse so programmieren, dass sie nur die
Transaktionssumme (unteres Gesamtsummenformat) oder alle Einzelheiten (unteres

Einzelheitenformat) auf dem Kassenbon nach Transakti onsabschluss ausdruckt.
Achten Sie darauf, dass die Registrierkasse unabhangig von der Programmierung
das Gesamtsummenformat ausdruckt, wenn die Transaktion mehr als 45 Zeilen

(einschliefdlich Kassenbon-Kopfzeile) enthélt.

TASTENBETATIGUNG

REG

Betriebsartenschalter

KASSENBON

Einheitspreis| $10,00
Posten 1| Menge 1
Warengruppe 1
Einheitspreis| $20,00
Posten2| Menge 1
Warengruppe 2
Zahlungsat| Bargeld | $30,00
Wichtig!

* Sie kénnen nur einen Kassenbon nach dem Transaktionsabschluss pro Transaktion ausgeben.

(1] 000
SUB
TOTAL]
CA/ANT|
=/TEND

Kassenbon nach Transaktionsabschluss wird ausgegeben.

Falls , Automatische Ausgabe® gewahlt ist, muss die Taste

nicht gedrtickt werden.

Gesamtsummenformat

Kassenbon wird nicht ausgegeben.

Einzelheitenformat

REG 15-03-2002 12:35
CLERK 01

CASH

000123

-30.00

REG 15-03-2002 12:35

CLERK 01 000123
DEPTO1 -10.00
DEPTO2 -20.00
TOTAL -30.00
CASH -30.00
CHARGE -0.00

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Programmieren der allgemeinen Druckersteuerung

[c] 44

Nichtausdrucken der Zwischensummenzeile wéhrend der Geldiibergabeopertion. | g yaei n= ?

Ausdrucken der Gesamtsummenzeile, auch wenn keine Nein=0

Gel dilbergabeoperation ausgefhrt wird. bl Ja =2 |[atbtc=

Ausdrucken der Steuersumme (nur fir Australien). c yaei n= 2

Ausdrucken der aktuellen Zeit. a &aein zcl)

Nichtausdrucken des Datums auf dem Journalstreifen. b ﬁlaei n= % atbt+c=

Nichtausdrucken der fortlaufenden Nummer. ¢ yad nZ 2

AbSeHIuSiSte (AMoma Sche AUSDEDS Teare for Kasenbonusgebe | a Manuell =0

(manuelle Ausgabe). atb =

Nachtrégliche Kassenbon: Detailiert oder nur dir Gesamtsumme. b GDggrirl]t::OAf

Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags. a &aei n - (1)

Ausdrucken der Steuersymbole. b| ainz9 atbic =

Ausdrucken der Anzahl der verkauften Posten. c yaei n= 2

Nichtausdrucken der Postenzeilen auf dem Journalstreifen (JOURNAL SKIP). | 4 yaei n= ?

Ausdrucken der Zwischensumme, wenn Taste gedriickt wird. b yaei n = 8 atb+c =

?Dei;%sstt%gaen-system, (@ 12-Stunden-System ¢ 8 z 2

Stellenbegrenzungssymbol a Kgunp]llzr%azzlo

Dezimalsymbol. b K%unr]],l-(,;[; :02 atb+c=

Komprimiertes Ausdrucken des Journalstreifens (Drucken mit Zeichen der halben Hohe). | ¢ &aei Nz 2

Ausdrucken von Bindestrichen vor dem Transaktionsabschluss. (nur kassenbon) | & yaei n= ? At

Ausdrucken der Steuersumme am Kassenbon und Bericht. b yaein = 8 )

Ausdrucken der GST MOF-Meldung fiir Australien. a| Nenz0

Ausdrucken des Kassenbons mit Zeichen doppelter Hohe. b yad n= (2) b=
a3 IERAE 4 0] 5] 2] 2 [EAL 228

PGM

Betriehsartenschalter :'
1)

e OO ] g w (o)
D, b, b, D, D, D, D, D,

7

4

3




Programmieren der Eingabepflicht und Verkauferkontrollfunktion

Eingabepflicht der [;3%) Taste vor Transaktionsabschluss. a yaei n=9g
Eingabepflicht de Gelddeklaration vor taglichem Bericht/Riickstell- Nein=0 arb= Dy
und Ausl eseoperation. bl Ja =4
Immer , 00" 0||0
D.D
Multiplikationsvorgang: ®=0
(1 Menge x Betrag, (2) Betrag x Menge @®=2 D,
L 6schen des Tastenpuffers, wenn ein Kassenbon ausgegeben wird. a Glad n= ?
i i i i i Nein =0
Ausfilhrung der automatischen Abmeldung, wenn ein Kassenbon/Bericht ausgegeben wird. b WnNZ5 atbic = 5
4
Restriktion (auf 0, 5) der letzen Stelle der Bargel dverkéufe, der Nein=0
Einzahlungen, Auszahlungen und der Gelddeklaration (nur fur Australien). | €| Ja =4
Anzeigen von ,, Sekunden* wahrend der Zeitanzeige. yaei n = 8 D
3
Ruickstellen der fortlaufenden Nummer, wenn der tégliche Bericht Ja =0
ausgegeben wird. al Nein=1
atb = D
Verbot der Stornieroperation. b yaei n= 8 2
Die (00) Taste als,,00° oder ,, 000° definieren. al 9950
Die , Verkaufer*-Funktion verwenden. _ atb = D,
(Falls Sie , Ja* wahlen, muss sich der Verkéufer vor der Registrierung | b yae' n= 2
anmelden.) -

ad 315AE4 016 ]2 ]2 [EIL o8

PGM

Betriebsartenschalter H
.
1

e [ [o]Jlo][ JLILILILT (e =
D, D, Db D, D, D, D, D,

7

4 3

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Programmieren der Auslese/Ruckstellungsbericht-Drucksteuerung

Ausdrucken der ersten und letzen fortlaufenden Nummer des Tages (Bereich Nein=0
der fortlaufenden Nr.) auf dem téglichen Verkaufs-/Riickste Ibericht. Ja =4 D,
Nichtausdrucken der Nullsummenzeilen auf dem Warengruppen-und | 5| Ja =0
Transaktions-Auslese-/Riickstel I bericht. Nein=1
Nichtausdrucken der Nullsummenzeilen auf dem PLU-Auslese-/ J =0 _
Ruickstellbericht. b Nein=2 atbre= Dy
Nichtausdrucken der Nullsummenzeilen auf dem stiindlichen cl Ja =0
Verkaufsbereicht. Nein=4
Ausdrucken des Verkaufsverhdl tnisses auf dem Auslese-/Riickstellbericht. | & ‘I}Iaei n= 8
Nichtausdrucken der nicht riickstel Ibaren Gesamtsumme auf dem b| Nein=0 ath = D,
taglichen RiickstelIbericht. Ja =2
Nichtausdrucken des Summenbetrages und der Anzahl (sowohl RF- Nein=0
Betriebsart als auch RF-Taste) auf dem Auslese-/Ruckstellbericht. al Ja =1

: atb=
Ausdrucken des Steuersatzes mit der Steuersumme. b Glaa n= 8 D,
Immer ,,00".

0(|0 D,D,

+BE»>00BAE -
PGM ‘-
]
’

Betriebsartenschalter M
[}
1

- [ [o][o] @ m [z
D, D, D D,

D D

5 4 3 2

(Einstellen einer Geschafts-/Maschinennummer )

Sie kdnnen eine 4-stellige Maschinennummer eingeben, um Ihre Maschine zu identifizieren. Die Maschinennummer
wird fur jede Transaktion auf Kassenbon/Journastreifen ausgedruckt.

a3 B ol 2] 2] 2 SAL ZHIBINIETE 3R
D, D, D, D,

3

PGM

, REG 15-03-2002 12:34 7 BetiebsavbDaum/zeit
Betriebsartenschalter CLERK 01 0001 000123n-VakaﬁeYMaxmnavNuFomaﬁaMeNn
DEPTO1 -1.00
DEPTO2 -2.00

@1.00
DEPTO3
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(Programmieren der Verkaufer )

Sie konnen eine 4-stellige Zuordnungsnummer (Verkaufernummer) und den Ubungsstatus (z.B. Trainingskassierer)

fr jeden Verkéufer programmieren.

Programmieren der Verkaufernummer
An anderen Verkaufer

Verkaufer-Nr.

PGM

_ |
Betriehsartenschalter n B Verkaufernummer

Programmieren des Ubungsstatus fiir einen Verkaufer
An anderen Verkaufer

An nachste Verkaufer

erkaufer-Nr.
Ubungsverkaufer:
PGM il i
= B » [ 6 =» Normaler Verkaufer: =»
Betriebsartenschalter ll B m

Wenn sich ein Ubungsverkaufer anmeldet, schaltet die Registrierkasse automatisch in die Ubungsbetriebsart.
In der Ubungsbetriebsart werden die Summenregister und Zzhler durch die Operationen nicht betroffen.

Die Ubungsbetriebsartsymbole werden in den Spalten der in der Ubungsbetriebsart erzeugten K assenboneingaben

ausgedruckt.
Die Registrierkasse verldsst die Ubungsbetriebsart, wenn sich der Ubungsverkaufer abmel det.

il
ad 3 157 B o[ 7 [SA IR 2R

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

(Programmieren der Beschreibungen und Meldungen )

Sie kdénnen die folgenden Beschreibungen und Meldungen programmieren:

* Berichtbeschreibung (wie Bruttosumme, Nettosumme, Bargeld in Schublade ...)
» Gesamtsumme

« Sonderzeichen (wie Betriebsartsymbol, steuerpflichtiges Symboal ...)

« Titel des Audese-/Riickstellberichts  Méedungen (Firmenlogo, Werbemeldung und Abschlussmel dung)
 Verkaufername  Beschreibungen der Funktionstasten
» PLU-Artikel-Beschreibung  Beschreibungen der Warengruppentasten

Programmieren der Berichtbeschreibung, Gesamtsumme, Sonderzeichen,
des Berichttitels, der Kassenbonmeldung und des Verkaufernamens

An anderen Programm-Code

An néachste Speicher-Nr.

PGM | =BG »DD“DDIi zchen mp () b (3]

i |
. Speicher  Programm [ ] gjehe Abschnitt , Eingabe von
Betriebsartenschalter Code Code Zeichen" auf Seite 53.

Berichtbeschreibung

Speicher - |Programm- Inhalt Anfangliche Ihre Zeichen
Nr. Code Zeichen
01 Bruttosumme BRUTTO
02 Nettosumme NETTO
03 Bargeld in Schublade BAR/LADE
04 Kreditbetrag in Schublade KRE/LADE
05 Scheckbetrag in Schublade SCH/LADE
06 Nicht verwendet
07 Fremdwahrungs-Bargeld in Schublade 1 FW/BAR1
08 Fremdwahrungs-Scheck in Schublade 1 FW/SCH1
09 Fremdwahrungs-Bargeld in Schublade 2 FW/BAR2
10 Fremdwahrungs-Scheck in Schublade 2 FW/SCH2
11 Steuerpflichtiger Betrag 1 UMSATZ 1
12 Steuer 1 MWST 1
13 Steuerpflichtiger Betrag 2 UMSATZ 2
14 01 | Steuer2 MWST 2
15 Steuerpflichtiger Betrag 3 UMSATZ 3
16 Steuer 3 MWST 3
17 Steuerpflichtiger Betrag 4 UMSATZ 4
18 Steuer 4 MWST 4
19 Nicht verwendet
20 Nicht verwendet
21 Nicht verwendet
22 Rundung RUNDUNG
23 Stornierungs-Gesamtsumme BONSTORNO
24 Ruickzahlungsgesamtsumme (Betriebsart) RETOUR/S
25 Nicht verwendet
26 Nicht verwendet
27 Rechnerbetriebsart-Z&hlung RECHNER
28 Gesamtsumme der nicht verknlpften Warengruppen | N ANBDG WG
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Gesamtsumme, Sonderzeichen

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Speicher |Programm- Inhalt Anfangliche Ihre Zeichen
Nr. Code Zeichen
01 20 | Gesamtsumme 6T
o1 Betrag/@/Nr./Menge (je 2) - @ANST

Betrag/@/Nr./Menge (GST fur Australien) (je 2) $ @ANST
02 Postenzahler/Kunde (je 2) STKU
03 Multiplikation/Auftrennungspreis (je 2) X /
o4 Steuerpflichtiger Status 1 —4 (je 2) T1T2T3T4
Steuerpflichtiger Status 1 (GST fur Australien) (je 2) % T2T3T4
05 Alle steuerpflichtigen Status X
06 Fremdwahrungssymbol (je 2) X %
07 Regjistrierbetriebsart/Riickzahlungsbetriebsart (je 4) REG RF
08 Nicht verwendet (4)/Programmierbetriebsart (3) PGM n (n=1~6)
09 X/Z-Betriebsart (je 4) X Z
10 CAL-Betriebsart (4) CAL
11 Ubungsbetriebsart TRG
12 Ubungssymbol TRAINING
13 23 | Gesamtsummensymbol (Ubergabe) TOTAL
14 Wechsel gel dsymbol RUEGELD
15 Nicht verwendet
16 Gesamtsummensymbol (K assenbon nach Abschluss) TOTALQ/B
17 Gesamtsummensymbol (%-Registrierung) ZW-SUMME
18 Erste Tageshalfte (AM), zweite Tageshélfte (PM) (je 3) AM PM
19 Steuersumme MWST
20 Senden der automatischen Programmdaten GESENDET
21 Empfang der automatischen Programmdaten EMPFANGE
22 Automatische Programmierung PGM
23 Normale Abschlussmeldung der automatischen Progranmierung | ENDE
24 Fehlerabschlussmeldung der automatischen Programmierung | FEHLER
25 Erzwungene Abschlussmeldung der automatischen Programmierung | xxENDE %%
26 Gesamtsummenmeldung am Bericht REP. TL
Berichttitel

Speicher | Programm- Inhalt Anfangliche Ihre Zeichen
Nr. Code Zeichen
01 Titel des taglichen Berichts TAGESBERICHT
02 Titel des PLU-Berichts ARTIKEL
03 Titel des stiindlichen Verkaufsberichts ZEITBER
04 Titel des Gruppenberichts GRUPPEN
05 Nicht verwendet BEDIENER
06 Titel desfinanziellen Berichts KURZBER
07 24 Titel des monatlichen Berichts MONATBER
08 Titel des periodischen Berichts 1 MONAT-1
09 Titel des periodischen Berichts 2 MONAT-2
10 Titel desindividuellen Berichts
11 Nicht verwendet
12 Nicht verwendet

Verkaufername

Speicher | Programm- Inhalt Anfangliche Ihre Zeichen
Nr. Code Zeichen
01 Verkaufer 01 501
02 Verkaufer 02 B&02
03 Verkaufer 03 E&03
04 07 Verkafer 04 ®04

- VETRaOTer 1IF S — 05
15 Verkéufer 15 BT S e e s |ﬁ_'|—-r




Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Kassenbon-Meldung

Siehe ,, Programmieren der Kassenbonmel dung/L ogostempel-Kontrollfunktion auf Seite 52.

Speicher | Programm- Inhalt Anfangliche Ihre Zeichen
Nr. Code Zeichen
01 Erste Zeile des Firmenlogos
02 Zweite Zeile des Firmenlogos VIELEN DANK
03 Dritte Zeile des Firmenlogos FUR IHREN
04 Vierte Zeile des Firmenlogos EINKAUF
05 Funfte Zeile des Firmenlogos
06 Sechste Zeile des Firmenlogos
07 Erste Zeile der Werbemeldung
08 32 | Zweite Zeile der Werbemeldung
09 Dritte Zeile der Werbemeldung
10 Vierte Zeile der Werbemeldung
11 Fiinfte Zeile der Werbemeldung
12 Erste Zeile der Abschlussmeldung
13 Zweite Zeile der Abschlussmeldung
14 Dritte Zeile der Abschlussmeldung
15 Vierte Zeile der Abschlussmeldung
16 Funfte Zeile der Abschlussmeldung
17 ErseZeileder MOF-Méeldung firAustrdien] T AX I NWO I CE
18 Zweite Zeile der MOF-Meldung fir Australien  INDICATES
19 Dritte Zeile der MOF-Meldung fiir Australien TAXABLE SUPPLY

Programmieren der Warengruppentasten-Beschreibung
An andere Warengruppe

(Warengruppe )
SPIEE zechen  wp [)) mp{ 2ol o (o
P G M (2] (Warengruppe 24

|:| Siehe Abschnitt ,, Eingabe von
Zeichen" auf Seite 53.

Betriebsartenschalter
Inhalt Anfangliche Zeichen Ihre Zeichen

Warengruppe 01 WG01

Warengruppe 02 wG02

Warengruppe 03 WG03

Warengruppe 04 WwGo4

Warengruppe 05 WGOb

Warengruppe 06 WGOB

Warengruppe 07 WGO7

Warengruppe 08 WG08

Warengruppe 09 WG09

Warengruppe 10 WG10

Warengruppe 11 WG11

Warengruppe 12 WG12

Warengruppe 13 WG13

Warengruppe 14 WG14

Warengruppe 15 WG15

Warengruppe 16 WG16

wﬂp 17

— —~erorgrappE 23 [ 11—

[Warengruppe 24 W24 e e e e 2
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Programmieren der PLU-Beschreibung

PGM

Betriehsartenschalter

An neuen (nicht sequenziellen) PLU

= 3 PLU-NT.

An néchsten PLU

Zeichen

CA/ANT|
= /TEND,

[] sieneAbschritt , Eingabe von
Zeichen" auf Seite 53.

\

PLU-Nr. Inhalt Anféngliche Zeichen Ihre Zeichen
001 PLUOO1 ARTOO0O01
002 PLUOO2 ARTOO002
003 PLUOO3 ARTOO0O03
004 PLUOO4 ARTO004
005 PLUOOS ARTOOO05
006 PLUOOG ARTOOO0B
007 || PLUOO7 ARTOO0O07
008 PLUOO8 ARTOOO08
009 PLUOO9 ARTOOO0S
010 PLUO10 ARTOO10
011 PLUO11 ARTOO11
012 PLUO12 ARTOO012
013 PLUO13 ARTOO013
014 PLUO14 ARTOO014
015 PLUO15 ARTOO015
016 PLUO16 ARTOO016
017 PLUO17 ARTOO017
018 PLUO18 ARTO0018
019 PLUO19 ARTOO19
020 PLUO20 ARTO0020
021 PLUO21 ARTO021
022 PLUO22 ARTO0022
023 || PLUO23 ART0023
024 PLUO24 ARTOO024
025 PLUO25 ARTOO025
026 PLUO26 ARTOO026
027 PLUO27 ARTOO027
028 PLUO28 ARTOO028
029 PLUO29 ARTOO029
030 PLUO30 ARTO030
031 || PLUO3L ARTOO031
032 || PLUO32 ART0032
033 PLUO33 ARTO033
034 || PLUO34 ARTO034
035 || PLUO35 ART0035
036 PLUO36 ARTOO36
037 PLUO37 ARTOO037
038 PLUO38 ARTOO038

- — —ARTN039

—— 1298 || PLU1498 ART THoo—
1499 | PLU1499 ART 1499
1500 /| PLU1500 ART 1500

» SUB
TOTAL

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Programmieren der Funktionstasten-Beschreibung

PGM

Betriebsartenschalter

An andere Funktionstaste

= 3 = Zeichen

|:| Siehe Abschnitt ,, Eingabe von
Zeichen" auf Seite 53.

+ [ = (Foors) = &

Inhalt Anfangliche Zeichen Ihre Zeichen
Bargeld/Ubergebener Betrag BAR
Kreditbetrag KREDIT
Scheckbetrag SCHECK
Einzahlung EINZAHL.
Auszahlung AUSZAHL.
Minus NACHLASS
Diskont %—NACHL.
Aufschlage %+AUFSCH
Riickzahlung RETOURE
Fehlerberichtigung/Stornierung STORNO
Nichtaddier/Nichtverkauf #/NULLB.
Kassenbon nach Abschluss BON/RG
Wahrungswechsel 1 WAHRUNG 1
Wahrungswechsel 2 WAHRUNG2
M ehrwertsteuer MSTATUS
Preis PREIS
Offnung FREIG. 1
Verkaufer-Nr. BEDIENER
Zwischensumme ZW-SUMME
Kassenbon einschalten/ausschalten | EIN/AUS
Multiplikation/Datum/Zeit X

Programmieren der Kassenbonmeldung/Logostempel-Kontrollfunktion

[c] 52

(» Ausdrucken des Grafiklogos (€l ektronischer Logostempel), @ Logomeldung | @ % z 2
Nein=0 —
Ausdrucken der Werbemeldung. b Bz atbtc= D,
Ausdrucken der Abschlussmeldung. c yaei n= 2
Immer ,,0000000“ 0/~|0 D.~D
7
/

PGM

— Betriebsartenschalter

» SuB » SUB »_
TOTAL TOTAL] 's‘

- s

D

3

CA/ANT )
o]lo] b =
D2 Dl




(Eingabe von Zeichen )

In diesem Abschnitt ist die Methode fir die Eingabe der Beschreibungen und Meldungen (Zeichen) wahrend der

Programmierung in die Registrierkasse beschrieben.

Die Zeichen werden durch die Zeichentastatur oder durch Code spezifiziert. In der ersten Hélfte dieses Abschnittesiist die Verwendung
der Zeichentastatur beschrieben. Die zweite Hélfte beschreibt die Eingabemethode unter Verwendung des Zeichencodes.

Verwendung der Zeichentastatur

e ————————— >
1[0 7%
 Fer f e AT SR CAT AT
3 i o
2 | I 12 [ A [ [
PLU ! ! ! 12 -
' O e 2 [
: T Lo 13
23] 1231 121 e | S ] o2 || 22
4 5 6 - =9 I (==} #-1
[Tl c [ I o]jool] - vl [P
_____ J
(1 Vorschubtaste Zeichenregistriertaste

Halten Sie diese Taste gedriickt, um den Papierstreifenim

Drucker vorzuschieben.
(@ Alphabettasten

Verwenden Sie diese Tasten fiir die Eingabe der Buchstaben des Alphabets.
(® PLU-Tagte

Verwenden Se diese Teste fiir die Eingabe der PLU-Nummer.
(@ Tasteflr Buchstaben der doppelten Gréie

Driicken Sie diese Taste, um zu spezifizieren, dass das
nachste Zeichen mit doppelter Gréfie eingegeben wird.
Sie miissen diese Taste vor jedem Zeichen mit doppelter
GroRe driicken.

(B Lersdlentaste
Dricken Sie diese Taste, um eine L eerstelle einzugeben.
(® Loschtaste
Dricken Sie diese Taste, um alle in das Programm
eingegebenen Zeichen zu | dschen.
@ Zifferntasten
Verwenden Sie diese Tasten fur die Eingabe der Programm-
Codes, der Speichernummern und der Zeichen-Codes.

Beispidl:
Fir die Eingabe von ,, A, o} | e
Siedie Tasten: ,,DBL SIZE", A", ,SHIFT", ,p", p ol L E

..SPACE", ,CAPS", ,J', , SHIFT", ,u", i", ,

Driicken Sie diese Taste, nachdem die al phabetische
Eingabe fir eine Beschreibung, einen Namen oder eine
Meldung beendet wurde.

(® Ruckschritt/Zeichencode-Registriertaste
Registriert ein Zeichen mit dem Code (2 oder 3 Stellen).

Ldscht das zuletzt eingegebene Zeichen, gleich wie
eine Rickschrittaste.

CAPS-Taste
Dricken Sie diese Taste, um die Zeichen von
Kleinbuchstaben auf Grof3buchstaben umzuschalten.

1 Umschalttaste
Dricken Sie diese Taste, um die Zeichen von
Grofbuchstaben auf Kleinbuchstaben umzuschalten.

(2 Programmendtaste
Dricken Sie diese Taste, um die Zeichenprogrammierung
abzuschliefzen.

(3 Zeicheneingabetaste
Driicken Sie diese Taste, um die programmierten Zeichen
Zu registrieren.

J u i ¢ e"betdtigen,
c, €.

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Eingabe von Zeichen mittels Code

Fir jede Eingabe eines Zeichens wahlen Sie den entsprechenden Zeichen-Code aus der (nachfolgenden)
Zeichencodeliste, und driicken Sie danach die - Taste, um das Zeichen zu registrieren.

Beispid:

Fir dieEingabevon, A e “ betdtigen,

SedieTasten: , 255[) 65K 1_12- 1_12- 108- 101- c?l - | 74- 1_17- 105- 99- 101

Zeichencodeliste

Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code

Learstelle 32 0 48 @ 64 P 80 ' 9% p 112 C 128
! 33 1 49 A 65 Q 81 a 97 q 113 i 129
" 34 2 50 B 66 R 8 b 98 ro 114 é 130
# 35 3 51 C 67 S 83 c 99 s 115 a 131
$ 36 4 52 D 68 T 84 d 100 t 116 a4 132
% 37 5 53 E 69 Uu 85 e 101 u 117 a 133
& 38 6 54 F 70 vV 86 f 102 v 118 a 134
' 39 7 55 G 71 w87 g 103 w119 c 135
( 40 8 56 H 72 X 88 h 104 X 120 é 136
) 41 9 57 | 73 Y 89 i 105 y 121 é 137
* 42 : 58 J 74 Z 9 j 106 z 12 e 138
+ 43 ; 59 K 75 [ 91 k 107 { 123 i 139
: 44 < 60 L 76 \ 92 | 108 | 124 7 140
- 45 = 61 M 77 ] 93 m 109 } 125 i 141
. 46 > 62 N 78 4 94 n 110 ~ 126 A 142
/ 47 ? 63 (@] 79 _ 95 o 111 127 A 143

Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code |Zeichen| Code Zeichen| Code |Zeichen| Code
E 14 a 160 176 L 192 3 208 O 22 - 240
® 145 i 61 | B 177 | L+ 193 P 209 R 225 + 24
/£ 146 6 162 B 178 T 194 E 210 O 22 _ 242
0 147 a 163 I 179 F 195 E 211 O 227 | 34 243
6 148 fi 164 q 180 - 19 E 212 8 228 1 244
o 149 N 165 A 181 + 197 € 213 O 229 § 245
G 150 2 166 A 182 a 198 i 214 B 230 + 246
U 151 ® 167 A 183 A 199 I 215 b 231 , 247
y 152 ¢ 168 | © 184 L 200 I 216 P 232 ° 248
O 183 | ® 169 | 4 185 r 201 | - 217 U 233 T 249
U 154 | - 170 | 186 | + 202 r 218 O 234 250
g 155 | 12 171 | 1 187 | + 203 | B 219 U 235 1251
£ 156 | 14 172 | 4 188 Fo204 | m 220 y 236 3 252
@ 157 i 173 ¢ 189 | — 205 | 221 Y 237 2 253

158 « 174 ¥ 190 [ + 206 I 222 - 238 I 254
f 159 | » 175 1101 o 207 | ™ 223 © 239 |Pgedie o5

. Nur fr Kassenbon/Journal streifen-Drucker
Die Zeichen ,A“, ,O und ,U* werden als,,A*, ,O" und ,,U* angezeigt.
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(_Programmieren der Merkmale der Warengruppentasten )

Esgibt zwei verschiedene Methoden, die Sie verwenden kénnen, um die Merkmd e den Warengruppentasten zuzuordnen.
Mit ,, Programmieren der Merkmale in Reihe* kénnen Sie eine einzige Operation verwenden, um mehrere
Merkmale zuzuordnen.

Mit ,, Programmieren der Merkmale direkt* kdnnen Sie dagegen die Merkmale einzeln zuordnen.

Diese Methode wird empfohlen, um besondere Merkmale der einzelnen Warengruppentasten zu programmieren.

Programmieren der Merkmale in Reihe

Wenn Sie diese Methode verwenden, um mehrere Merkmale den Warengruppen zuzuordnen, verwenden Sie die 9-
stelligen Codes, die Sie gemal3 nachfolgendem Vorgang erstellen kdnnen.

An andere Warengruppentaste

(+_1) Warengruppe ) ‘
PGM EICE= | I ][ ][ lo]o][ ] ] @(Warer.]gruppeZ) = (2]
D, b, D, D, D, D

7 6 5 4 D3 DZ Dl )
(Warengruppe 24
Betriebsartenschalter
Negative Warengruppe a yaei n= 8
: atb = D
Gemischte Warengruppe b Nein=0 9
Ja =4
' Nein=0
Einzel postenverkauf Nz 3 D,
Spezifikation der Begrenzung der hichstwertigen Stelle Hochstwertige
Stelle D,
ichti Nein=0
Steuerpflichtiger Status 1 a Nz 3
Steuerpflichtiger Status 2 b yaei n= 8 atb+c= D,
ichti Nein=0
Steuerpflichtiger Status 3 c BNz
ichti Nein=0
Steuerpflichtiger Status 4 BNz D,
Immer ,, 00" 00 D,D,
¥ ~ Hochstwertige
Gruppenverkniipfung (00 ~ 50) Sl g D,D,

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Programmieren der Merkmale direkt

Mit diesem Vorgang kdnnen Sie bestimmten Warengruppen Merkmale direkt zuordnen. Bitte wahlen Sie den
Befehls-Code des zu programmierenden Inhalts und befolgen Sie den nachfolgenden Vorgang.
An andere Warengruppentaste

Unterschiedliches Programm fir
Warengruppentaste

Gleiches Programm fiir
PGM wp [£] 55) = Befehls-Code i} -, Warengruppentaste
]

4
Betriebsartenschalter :' (aarengruppe;)
*s - - =P Programm-Code -2 ANGRRE Ny
(Werengruppe 24
Befehls- Inhalt/Wahl Programm
Code Code
Negative Warengruppe a Glad n= (2)
0166 - atb =
Gemischte Warengruppe b| Nein=0
Ja =4
. Nein=0
1866 Einzel postenverkauf A =1
1566 | Spezifikation der Begrenzung der hochstwertigen Stelle Hbcrésttgﬁgrtige
ichti Nein=0
Steuerpflichtiger Status 1 al @po-=1
0366 | Steuerpflichtiger Status 2 b yaei n= 8 arb+c =
ichti Nein=0
Steuerpflichtiger Status 3 C| @ =4
0966 | Steuerpflichtiger Status 4 yaei n= 2
1166 | Gruppenverknipfung (00 ~ 50) H('jcgtsévlvgrntige

Um einen Einheitspreis fir eine Warengruppentaste zu programmieren, siehe Seite 26.
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(Programmieren der PLU-Merkmale )

Es gibt zwei verschiedene Methoden, die Sie verwenden kénnen, um die Merkmale den PLUs zuzuordnen.
Mit ,Programmieren der Merkmale in Reihe” kdnnen Sie eine einzige Operation verwenden, um mehrerer

Merkmale zuzuordnen.
Mit , Programmieren der Merkmale direkt* kdnnen Sie dagegen die Merkmal e einzeln zuordnen.
Diese Methode wird empfohlen, um besondere Merkmale der einzelnen PLUSs zu programmieren.

Programmieren der Merkmale in Reihe

Wenn Sie diese Methode verwenden, um mehrere Merkmal e den PLUs zuzuordnen, verwenden Sie die 9-stelligen

Codes, die Sie gemal’ nachfolgendem Vorgang erstellen miissen.

An neuen (nicht sequenziellen) PLU

Unterschiedliches Programm fir néchsten PLU

PGM »Bﬁ»PLUNrmt-

(1 ~ 1500)

'*DDDDDDD@@ = 7

b, b, b, D, D, D,

Betriebsartenschalter

7

= 5]

Negativer PLU a yaein = g

Gemischter PLU b| Nein=9 atb=| |p,
Einzel postenverkauf a yaei n = &)

Als (@ PLU/® Unter-Warengruppen behandeln. b % z 2 b= D,
Spezifikation der Begrenzung der héchstwertigen Stelle (fiir Unter-Warengruppe) Hédéstté%g tige D,
Steuerpflichtiger Status 1 a yaei n = &)

Steuerpflichtiger Status 2 b yaeinzg atb+c = D,
Steuerpflichtiger Status 3 C yaei n = 2

Steuerpflichtiger Status 4 yaei n= 2 D,
Warengruppenverkntipfung (00 ~ 24) Ht')cgtsévlveenrtige D,D,
Immer ,, 00 0ollo D,D,

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Programmieren der Merkmale direkt

Mit diesem Vorgang kdnnen Sie bestimmten PLUs einzelne Merkmale zuordnen. Bitte wahlen Sie den Befehls-
Code des zu programmierenden Inhalts und befolgen Sie den nachfolgenden Vorgang.

An neuen (nicht sequenziellen) PLU

PGM | aE@E = scfeniscode tadiedicties ogamn

," Gleiches Programm

Betriebsartenschalter oot eeSEscsccscccpece- °  fir n&chsten PLU
.
[} ‘;
)
“emp (TLUl—SI\(I)rO.) mp Programm-Code mp =
Befehls- Programm
Code Inhalt/Wahl Code
Negativer PLU a| Nenzo -
0166 - Nein=0 "o
Gemischter PLU b Ja =4
. Nein=0
Einzel postenverkauf al Ja =1
1866 _ NG =0 ath =
Als Unter-Warengruppe behandeln (wenn ,Nein®, als PLU behandeln) [y | 35" = 4
1566 Sperzifikation der Begrenzung der héchstwertigen Stelle Hdcfétaglxigrtige
L Nein=0
Steuerpflichtiger Status 1 al Ja =1
0366 Steuerpflichtiger Status 2 b Ijlad n= (2) atbtc =
Steuerpflichtiger Status 3 c Ijlad n= 2
0966 Steuerpflichtiger Status 4 Ijlad n= 2
1166 Warengruppenverkniipfung (00 ~ 24) Ht')cgtsévlvgtlge [0][0]

Um einen Einheitspreis fir einen PLU oder eine Sub-Warengruppe zu programmieren, siehe Seite 28.
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Registrierbeispiel

Fehleranzeige und Freigabe der maximalen Stellenzahl

TASTENBETATIGUNG

REG

Betriehsartenschalter

Einheitspreis| $10,50

Menge

1

POSten warengruppe

3

Max. Stellen

€)

Zahlungsart| Bargeld

$11,00

(' ): Voreingestellter Wert

Einzelpostenverkaufe

Sie kdnnen einen Kassenbon ausgeben, indem Sie einfach die Einzel postenverkaufs-Warengruppe oder PLU
driicken. Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie Einzel postenverkaufs-Warengruppen registrieren konnen. Die

BOED

FEHLERALARM
(max. Stellenzahl Uberschritten)

CIAC :

Freigabe der Begrenzung fur
néchste Eingabe

1]0]5] 0|88

SUB
TOTAL

CA/ANT
= /TEND|

Registrierung von Einzel postenverkaufs-PLU ist identisch.

Einzelposten

KASSENBON
REG 15-03-2002 12:40
CLERK 01 000030
DEPTO3 -10.50
TOTAL -10.50
CASH -11.00
CHANGE -0.50

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einheitsprels $2,00 g”.l. REG 15-03-2002 12:45
Menge 1 m CLERK 01 000031
PoSten [Warengruppe 4 DEPTO4 .2.00
Verkaufsstatus | (Einzel posten) CASH "2.00
(' ): Voreingestellter Wert
Mehfachpostenverkauf
TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Eir|\1;1eitspreis $2102 BB (.3 [rec 15-03-2002 12:50
enge CLERK 01 000032
Posten 1
Warengruppe 31 B m DEPTO3 +2.00
Verkaufsstatus| (Normal) | Einzelpostenstatusistnicht | pepT04 -5.00
Einheitspreis $5.00 wirksam wéhrend der Trau::akmtlon. CASH .00
Posten 2|__Menge 1 =0
Warengruppe 4 | DieAbschlusstaste muss

Verkaufsstatus| (Einzelposten)

gedriickt werden.

Zahlungsart| Bargeld

$7,00

(' ): Voreingestellter Wert

Hinwels: Die Einzel postenverkaufs-Warengruppe oder PLU sollte am Beginn der Transaktion registriert werden, da
anderenfalls die Transaktion nicht abgeschlossen wird. Falls erforderlich, driicken Sie die

Taste.

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Beispiele fur das Registrieren von Unter-Warengruppen

Einzelpostenverkauf

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Einheitspreis | $6,00 ED D py) [Rrec 15-03-2002 12:55
Posten Menge 1 PLU- (Sub-Warengruppen-) CLERK 01 000033
Unter-Warengruppe 15 Code PLUOD15 -6.00
TOTAL 6.00
Zdlngsat| Bargeld | $10,00 ﬂm ToTA .00
Einheitspreis CHANGE -4.00

SUB
TOTAL

CA/ANT
= /TEND|

Wiederholung

TASTENBETATIGUNG KASSENBON

Einheitsprelg ($3,00) nB PLU RE6 15-03-2002 13:00
Posten 1 Menge 3 p— CLERK 01 000034
Uther-WfflrmgrupPe 15 | bie o Taste driicken, ohne enen Etggg}g g 88

Einheitsprely  $2,00 | Einhei sprasemzugeben um den .
voreingestellten Prais aufzurufen. | PLUCO15 *3.00
Posten2| Menge 2 M PLUOO1S -2.00
Unter-Warengruppel 15 ?'(-#2815 1 3.21:')%)
Zehlungsart|  Bargeld | $20,00 PRICE| | CASH -20. 00
( ): Voreingestellter Wert nB CHANGE -7.00

PLU

B

PRICE
SUB
CA/ANT
(2] 0] 00 )&

Multiplikation
TASTENBETATIGUNG KASSENBON

Einheitspreis | $6,00 me REG 15-03-2002 13:05

Posten Menge 175 n - g B m CLERK 01 000035
. 4 Stellen fur GanzzahI/Z

Unter-Warengruppe 15 ezimalxstellen) 1.25 X @6. 00
PLUOD15 -7.50
Zahlungsat| Bargeld | $10,00 n B M PLUOO L0
CASH -10.00
ﬂ m E CHANGE -2.50

SUB
TOTAL

CA/ANT
= /TEND



(Ausdrucken der Mehrwertsteuer-Einzelheiten )

Dasfolgende Beispidl zeigt, wie Sie die Mehrwertsteuer-Einzel heiten erhaten kbnnen.
Mit jedem Driicken der (var] Taste in einer Transaktion werden die Mehrwertsteuer-
Einzelheiten am Ende der Transaktion automatisch ausgedruckt. R E G

Betriebsartenschalter

TASTENBETATIGUNG KASSENBON

Einheitspreis | $10,00 n m m REG 15-03-2002 13:40
Posten Menge 1 CLERK 01 000039
Warengruppe 1 = | pepTOd 1 -10.00
Steuerpflichtig (1) VAT TAX-AMT 1 -9.62
Zahlungsat|  Bargeld | $10,00 TAX 1 "0.38
. TOTAL -10.00
(' ): Voreingestellter Wert n m m g CASH -10.00
CHANGE -0.00

» Wenn der Kassenbon Zeilen flr die Mehrwertsteuer-Einzel heiten bendtigt, den Status ,, Ausdrucken der MWSt-
Einzelheiten* fur die Abschlusstasten ([, (ct], [c#k]) wahlen. Siehe Seite 65.

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

(Programmierung des Wéhrungswechsels)

Wenn Sie die [ce1] ([ce2)) Taste driicken, wird die gegenwértige Zwischensumme (einschlieRlich Steuer) direkt in
eine Fremdwahrung umgewandelt, worauf das Ergebnis angezeigt wird. Der darauf folgende Abschluss erfolgt
unter Verwendung der Fremdwahrung. Die Wahrungswechselfunktion erfolgt durch Abschluss einer Transaktion,
teilweise Barzahlung, Ausgabe eines Kassenbons oder durch Driicken der Taste.

Programmieren des Wechselkurses

PGM »nm»DDDDDDDD»{ >

Ganzzahl Dezimd

Betriebsartenschalter (max. 4 Stellen) (max. 4 Stellen)

Voreingestel Itler Wechselkurs
Beispidl:
$100=¥11050 = ENBEBDDEB
¥100=%09050 = [PMEEBDDEBE

Programmieren des Wahrungswechsels

PGM = E) ) » 0 @DDDDDDDDD = = [

D

~
o
5
N
w
N
-

Betriebsartenschalter

Bruchsteuerung, Abrundung = 0, Abschneidung = 1, Aufrundung = 2 HGChSthIAig tige D
,
Immer ,, 00" 0j0 DD,
Wahrungssymbol fir Fremdwahrung:
Landeswahrungssymbol = 0 Héchstwertige
Wahrungssymbol 1 (in Sonderzeichen-Programm) = 1 Stelle D,
Wahrungssymbol 2 (in Sonderzeichen-Programm) = 2
Wahl der Summenregister; @®=0
1 Wahrungswechsel 1, @ Wahrungswechsel 2 @=2 D,
Dezimal zeichen fir Fremdwahrung: Hochstwertige
Punkt = 0, Komma= 2 Stelle D,
Wahrungssystem-Code (Dezimalstellen) nach . .
Wahrugggl/vechsd ( ) Hochstertige b
GleichwieLandeswdhrung=0, 0 =1, 000 =2, =3 © 1
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Registrierung von Fremdwé&hrung

1) Gesamter Ubergebener Betrag in Fremdwahrung

* Fir die (ce1] Taste vorprogrammierter Wechselkurs: ¥1 = $0,0090

Wichtig!

REG

Betriebsartenschalter

Der in einer Fremdwéhrung iibergebener Zahlungsbetrag kann nur unter Verwendung der [
und Taste registriert werden. Andere Abschlusstasten konnen nicht verwendet werden.

TASTENBETATIGUNG

ANZEIGE

B m <= Einhaitspreis aingeben und zutreffende m

BUM@ -

]«

BOO() -

cA/AMT
= /1END] 4

Warengruppentaste driicken.

Néchsten Einheitspreiseingeben und
zutreffende Warengruppentaste
driicken.

Die Taste driicken, ohne eine
Zahlenwert einzugeben. Diese Opera-
tion wandelt die Zwischensumme
(einschlielich Steuer) des Dollar-
Wertes in Yen um, indem der
vorprogrammierte Wechselkurs
verwendet wird. DasErgebniswird auf
dem Display angezeigt, nicht aber auf
Kassenbon oder Journalstreifen
ausgedruckt.

Den in Yen (bergebenen Betrag
eingebenunddiec&1) Tastedriicken.
Diese Operation wandelt den
eingegebenen Yen-Betrag in Dollar
um, indem der vorprogrammierte
Wechsdkurs verwendet wird. Das
Ergebnis wird auf dem Display

angezeigt.

Diese Taste drucken, um die
Transaktionabzuschlief}en. AchtenSie
darauf, dass der Dollar-Betrag nicht
nochmals eingegeben werden muss.

Die Registrierkasse berechnet
automatisch dasWechselgeldin Dollar
und zeigt diesesauf dem Display, dem
KassenbonunddemJourna streifenan.

(Anzeigein $)

(Anzeigein $)

(Anzeigein ¥ 3.333)

(Anzeigein $: 45,00)

(Anzeigein $)

KASSENBON
REG 15-03-2002 13:20
CLERK 01 000038
DEPTO1 -10.00
DEPTO2 -20.00
TOTAL -30.00
EXCHG1
CASH ¥5, 000
CASH -45.00
CHANGE -15.00

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

2) Ubergebener Geldbetrag teilweise in Fremdwahrung

* Fur die (ce1) Taste vorprogrammierter Wechselkurs: ¥1 = $0,0090

Wichtig!

Der in Fremdwahrung tGbergebene teilweise Zahlungsbetrag kann nur unter Verwendung der
oder Taste registriert werden. Andere Abschlusstasten kénnen nicht verwendet werden, wobei
jedoch der verbleibende Restbetrag mit jeder Abschlusstaste abgeschlossen werden kann.

TASTENBETATIGUNG

ANZEIGE

(1] 0]o0] < Einteipreiseingebenundzurefience  [IREELILII

Warengruppentaste driicken.

(Anzeigein $)

g m m [;] 4= Nichsten Einheitspreis eingeben m

undzutreffendeWarengruppentaste
drticken.

4= Die Taste driicken, ohne eine

Zahlenwert einzugeben. Diese Op-
eration wandelt die Zwischensumme
(einschliefdich Steuer) des Dallar-
Wertes in Yen um, indem der
vorprogrammierte Wechselkurs
verwendet wird. Das Ergebnis wird
auf dem Display angezeigt, nicht aber
auf Kassenbon oder Journastreifen
ausgedruckt.

8 ﬂ m <= Denin Yen (ibergebenen teilweisen

Betrageingebenunddie Tede
driicken. Diese Operation wanddt
den eingegebenen Yen-Betrag in
Dollar  um, indem der
vorprogrammierte Wechselkurs
verwendet wird. Das Ergebniswird

auf dem Display angezeigt.

4= Die Tastedriicken, um den
in Yen Ubergebenen teilweisen
Bargeldbetrag zu spezifizieren.
Achten Sie darauf, dass Sie den
Dollar-Betrag nicht nochmals
eingeben missen.
Die Registrierkasse zieht den Dol-
lar-Betrag, der dem (bergebenen
Yen-Betrag entspricht, von dem
Gesamtbetrag ab und zeigt den
Betrag auf dem Display an.

4m Diese Taste driicken, um die

Transaktion abzuschlief3en.

(Anzeigein $)

(Anzeigein ¥: 3.333)

(Anzeigein $: 18,00)

(Anzeigein $)

(Anzeigein $)

KASSENBON
REG 15-03-2002 13:25
CLERK 01 000038
DEPTO1 -10.00
DEPTO2 -20.00
TOTAL -30.00
EXCHG1
CASH ¥2,000
CASH -18.00
CHECK -12.00




((Programmieren der Funktionstastenmerkmale )

Sie kénnen eine Auswahl an Merkmalen fir die Funktionstasten definieren, indem Sie einen 8-stelligen Programm-

Code fir jede Taste spezifizieren.

Né&chste Funktionstaste

PGM @@ 3 000000 = (arviorsase) = @
D, D, D,/D, D, D, D, D,

6

Betriebsartenschalter

Bargeld-, Kredit-, Schecktaste

Restriktion (0, 5) der letzten Stelle des Gibergebenen Zahlungsbetrags Nein=0
(ausgenommen (wan) (nur fir Australien) Ja =1 D,
Immer ,,0 D,
Spezifikation der Begrenzung des Maximalbetrags fir Zwischensumme M @f'onla'g)v et
und Ubergebenen Betrag ™! Nﬁl?éna%dgg) D, D,
Verbot der Eingabe einer teilweisen Zahlung J'\ée' n= ({
Verbot der Eingabe des Ubergebenen Betrags Jl\éei n - (2) at+b+c = D
4
Zwangswei se Eingabe des Ulbergebenen Betrags Jl\éei n - 2
Ausdrucken der MWSt-Einzelheiten Jl\éei n= ({
atb =

Restriktion (auf 00, 25, 50, 75) der letzten beiden Stellen des Nein=0 D,
Ubergebenen Betrags *2 Ja =4

M afbmalé/)vert

ezifikation des Maximalbetrags fir Wechselgeldbetrag. ** —

Spezifikat | ags Tl geidbetreg Anzah der D,D,

Nullen (0 ~9)

"1 Begrenzung des Maximalwertes:

Die Begrenzung des Maximalwertes wird mit 2 Stellen spezifiziert. Die erste von Ihnen spezifizierte Stelle
begrenzt den Maximalwert der ganz linken Stelle des Wertes im Bereich von 0 bis 9. Die zweite von Ihnen

spezifizierte Stelle gibt die Anzahl der Nullen im Maximalwert an, wiederum im Bereich von 0 bis 9.

Beispiel: $600,00 => 64 eingeben.
Durch Eingabe von ,,00“ wird die Begrenzung gel 6scht.

"2 Hier sollten Sieimmer ,, Restriktion = 4* fur die Taste fir den tibergebenen Bargeldbetrag programmieren, wenn

Sie die Danische Rundung verwenden.

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Einzahlung, Auszahlung

Immer ,, 00" Y D.D
87
Maximalwert
Spezifikation der Begrenzung des Maximalwertes fiir den falligen (0~9
Wechselgeldbetrag (siehe *! auf dervorhergehenden Seite) Anzahl der D,D.
Nullen (0~ 9)
Immer , 0000" 0/~]0]p-p
4
Minus-Taste
Immer ,, 00" 0 D.D
8 ~ 7
. Nein=0
Kreditsaldo gestattet. a =1 D,
Spezifikation der Begrenzung der héchstwertigen Stelle Hbcrésttglxigrtige D
5
Ot Nein=0
Steuerpflichtiger Status 1 a =1
Steuerpflichtiger Status 2 B\Iaei n z g atb+c = D,
. Nein=0
Steuerpflichtiger Status 3 a =4
Ot Nein=0
Steuerpflichtiger Status 4 a =4 D,
Immer ,, 00" 0 D.D
21
#/Nichtverkaufs-Taste
Immer ,, 00" 0 D D
8 7
. Nein=0
Als erste Transaktion behandeln. a =1 D,
Immer ,00000" 0/~|0|p.-~p
5
Diskonttaste und Aufschlagtaste
Immer ,,0 D,
Bruchsteuerung, Abrundung = 0, Abschneidung = 1, Aufrundung = 2 HGChStSteIV‘gtige D
7
Verbot von Vorrang der manuellen Eingabe Uber den programmierten Nein =0
Prozentsatz. Ja=2 D,
Immer ,,0 D,
PO Nein =0
Steuerpflichtiger Status 1 =1
Steuerpflichtiger Status 2 Nein =0 | i hic= D,
Steuerpflichtiger Status 3 N%n: =0
PO Nein =0
Steuerpflichtiger Status 4 Ja=4 D,
Immer , 00° 0 D,D
21
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(Rechnerfunktionen )

Waéhrend der Registrierung in der REG-Betriebsart kénnen Sie auf die CAL-

CAL

Rechnerbetriebsart umschalten und danach wiederum in die REG-Betriebsart
zurlckkehren, um mit der Registrierung fortzusetzen. Betriebsartenschalter

Beispiel 1 (Rechenbeispiele)

TASTENBETATIGUNG ANZEIGE
Loschen 0
poacas:
(23-56)x78= (2] 3|8 5]6]M7]8
12 % von 1500 (1]5]o]oNBIMBl 1] 2 [&2
Beispiel 2 (Speicheraufruf)
TASTENBETATIGUNG ANZEIGE/KASSENBON
Einheltspreis | $10,00 Auf Position REG 15-03-2002 13:35
Posten 1| Menge 1 REG stellen CLERK 01 000041
Warengruppe 1 DEPTO1 -10.00
Einheitspreis | $20,00 n m m DEPTO02 -20.00
Posen2] Menge | 1 2] 0oo]m
Warengruppe 2 0B
Zahlung Bargeld  $10,00 [OTAL
von 3 Personen Auf Position
CAL stellen

F
Speicherauffruf: =

Ruft den Zwischensummenbetrag

auf.
CA/ANT
LB [

Die Zwischensumme wird durch 3
Personen getellt.

Auf Position
REG stellen
MR
Speicheraufruf:
Ruft den Ergebnisbetrag auf.

CA/ANT
= /TEND|

RC | |cA/ANT
MR =/TEND,
RC ClyAMT
MR = /TEND

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Programmieren der Rechnerbetriebsartsteuerung

Offnen der Schublade, wenn (Gleichheitstaste) in der a| Nein=0
CAL-Betriebsart gedriickt wird. Ja =1
Offnen der Schublade wenn [#] in der CAL-Betriebsart gedriickt wird. | b l\‘]lgin:: g atb+c= D,
Ausdrucken der Rechnersumme auf dem téglichen Bericht. c l\‘]l%in::%
Immer ,,0000“ ~
0 0 D,~Dy

4 ad 31504 11012 ]2 J5AL 2N
PGM

— Betriehsartenschalter

Chada

“--wp[ ][o][0][0][0] (A = (3]
D, D, D, D, D,

5

(Uber die Sommerzeit )

Sie koénnen die interne Uhr dieser Registrierkasse um 1
bis 9 Stunden vor- oder zuriickstellen, wenn die
Sommerzeit verwendet wird. R E G

Betriebsartenschalter

TASTENBETATIGUNG ANZEIGE

*Vorstellen um 1 Stunde %youre

*

(Blinkt)

Vorstellen um 1 Stunde.

e Zurickstellen um 1 Stunde

(Blinkt)

*

T >x >x
O 5 i

(Blinkt)

Zurickstellen um 1 Stunde.

* Geben Sie2 bis9 ein, wenn Sie die Uhr um 2 bis 9 Stunden vor- bzw. zuriickstellen mochten.
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(Ausdrucken der Auslese-/Rickstellberichte (X/Z))

» Auslesebericht (X)

Sie kdnnen die Ausleseberichte jederzeit wahrend der Geschéaftsstunden ausdrucken, ohne dass dadurch dieim

Speicher der Registrierkasse abgespeicherten Daten betroffen werden.

» Ruckstellbericht (2)

Sie sollten die Riickstellberichte am Ende des Geschéftstages ausdrucken.

Wichtig!

« Die Ruckstelloperation gibt einen Bericht aus und l6scht auch die Daten aus dem Speicher der

Registrierkasse.

* Fuhren Sie unbedingt die Ruckstelloperation am Ende jedes Geschéftstages aus. Anderenfalls
kénnen Sie die Verkaufsdaten fur unterschiedliche Tage nicht unterscheiden.

Ausdrucken des individuellen Warengruppen-, PLU/Unter-Warengruppen-

Ausleseberichts

Dieser Bericht zeigt die Verkaufe fir bestimmte Wafrengruppen oder PL U/Unter-Warengruppen.

TASTENBETATIGUNG

KASSENBON

X-Betriebsart I
Betriebsartenschalter

-
* Eine Warengruppe spezifizieren

1), L2 [s) [a) ~ (2]

* Einen PLU spezifizieren

B-88m (-

SUB
TOTAL]

X 15-03-2002 17:05

CLERK 01

DEPTO1
29.6%
DEPTO2
5. 46%
PLUCOO1
12.12%
PLUOOOZ2
29%

000250+

— Ausl esebetriebsart/Datum/Zeit
— Verkaufer/Fortlaufende Nr.

— Auslesesymbol
— Warengruppenbeschreibung/Postenzahl
— Verkaufsverhd tnis’'Warengruppenbetrag

— PLU-Beschreibung/Postenzahl
— Verkaufsverhéltnis/PLU-Betrag

— Gesamtpostenzahl
— Gesamtbetrag

Nachdem Sie die Warengruppen oder PLU/Unter-Warengruppen gewahlt haben,
driicken Sie die [3%) Taste, um den Vorgang abzuschlie3en.

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Ausdrucken des finanziellen Ausleseberichts

Dieser Bericht zeigt den Bruttoverkauf, Nettoverkauf sowie den Geldbetrag und Scheckbetrag in der Schublade.

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
X 15-03-2002 17:10  — Auslesebetriebsart/Datum/Zeit
CLERK 01 00025 1+ Verkaufer/Fortlaufende Nr.
X-Betriebsart
FLASH X —+ Berichttitel/Auslesesymbol
Betriebsartenschalter GROSS TOTAL QT 12 16— Bruttoanzahl der Posten
-21954. 50 Bruttobetrag
NET TOTAL No 523+ Nettoanzahl der Kunden
-27733. 12 Nettobetrag
Gelddeklaranon 1 CASH-INDW .27289. 10+ Bargeld in Schublade (b)
i # 1 .27270. 00+ Deklarierter Betrag (a)
(Bargeldbetrag in Schublade (%)) 20 Q0T Ditferenz swischen (2 und ()
CHARGE-INDW -398. 00— Kreditbetrag in Schublade
¥ CHECK- INDW -332. 67 Scheckbetrag in Schublade

X

/e

"1 Gelddeklaration:
Zahlen Sie den Bargeldbetrag in der Schublade, und geben Sie den Betrag (mit bis zu 8 Stellen) ein.
Die Registrierkasse vergleicht automatisch den eingegebenen Betrag mit dem im Speicher gespeicherten Betrag
und druckt die Differenz zwischen diesen beiden Betragen aus.
Achten Sie darauf, dass Sie diesen Vorgang nicht Uberspringen dirfen, wenn die Gelddeklaration vom
Programm verlangt wird (Seite 45).

Ausdrucken des Gruppenausleseberichts

Dieser Bericht zeigt die Gruppengesamtsummen.

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
X 15-03-2002 17:15 + Audlesebetriebsart/Datum/Zeit
CLERK 01 000252+ Verkaufer/Fortlaufende Nr.
X-Betriebsart
0006 GROUP X —+ Berichtcode/Berichttitel/
Auslesesymbol
Betriebsartenschalter o1-------- QT 16— Gruppe O1/Postenzahl
0.24% .54, 50+ Verkaufsverhaltnis/Betrag der
Gruppe 01
ﬂ
= /TEND
0.02% -4, 50+ Gesamtsumme der Warengruppen
———————————————————————— ohne Gruppenverkniipfung
TOTAL QT 156 Gesamtpostenzahl
0.47% -332. 67+ Gesamtbetrag

Geben Sie diesen Bericht vor dem t&glichen Ruckstellungsbericht aus, da sonst die Gruppensummen ale
zuriickgestel It werden.
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Ausdrucken des PLU/Unter-Warengruppen-Auslese/Ruckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die Verkaufe fur PLUs/Unter-Warengruppen.

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
Z 15-03-2002 17:25 _ Riickstelbetriebsart/Datum/Zeit
Riickstellung: Z-Betriebsart 0001 PLU Z 0001 {— Berichtcode/Berichttitel/
Ruickstellsymbol/Ruickstel Izahler
: PLUOOO1 QT 16 {— PLU 001/Postenzah
Betriebsartenschalter 0.24% -54.50 |- Verkaufsverhatnis/Betrag fir
¥ PLU0002 QT 25| PLUOOL
0.09% -21.33
n PLU QT 132
PLUD400
0.02% -4.50
TOTAL QT 156 + Gesamtpostenzahl
100% -21960. 90 |- Gesamtbetrag

Ausdrucken des stindlichen Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die stiindlichen Einzelheiten des Verkaufs.

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
z 15-03-2002 17:30 1 Ruckstellbetriebsart/Datum/Zeit
CLERK 01 000255 + Verkéufer/Fortlaufende Nr.

uslesen : X-Betriebsart
Riickstellung: Z-Betriebsart
Betriebsartenschalter

CA/AMT
= /TEND

0002 HOURL Y Z 0001 Berichtcode/Berichttitel/
Ruickstellsymbol/Ruckstel[z&hl er

00:00-01:00 No 6 1— Zeitbereich/Kundenzahl

-4.50 1 Verkaufsbetrag
01:00-02:00 No 25

-21.33

02:.00-02-0Q No 132
w
23:00-24:00

-1.50
TOTAL No 56 +— Gesamtzahl der Kunden

- 1338. 40 1— Gesamtbetrag

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Ausdrucken des monatlichen Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die monatlichen Einzelheiten des Verkaufs.

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
y4 15-03-2002 17:35 1 Riickstellbetriebart/Datum/Zeit
uslesen - X-Betriebsart CLERK 01 000256+ Verkaufer/Fortlaufende Nr.
Riickstellung: Z-Betriebsart 0003 MONTHLY 7 00014 Berichtcode/Berichttitel/
Ruickstellsymbol/Ruickstel Izahler
i 1---- No 6+ Datum eines Monats/Kundenzahl
Betriebsartenschalter 4. 50 varkaufebeng
¥ Z. .. No 25
-21.33
E S N 132
w
-1.50
TOTAL No 56 +— Gesamtzahl der Kunden
1338. 40 Gesamtbetrag
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Ausdrucken des taglichen Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die Verkaufe mit Ausnahme der PLUSs.

TASTENBETATIGUNG

KASSENBON

uslesen : X-Betriebsart
Rickstellung: Z-Betriebsart
Betriebsartenschalter

\ 4

Gelddeklaration **
(Bargeldbetrag in der Schublade [#4))

\ 4

CA/ANT
= /TEND|

z
CLERK 01

DEPTO1
47.07%

DEPTO2
31.87%

DEPTO3
18.847%

1.5T%
NON-LINK DPT
0. 43%

GROSS TOTAL
NET TOTAL
CASH-INDW

¥
CHARGE-INDW
CHECK—-INDW
CE-CASH 1
CE-CHECK 1

CE-CASH 2
CE-CHECK 2

0000 DA ILY

Gelddeklaration:

15-03-2002 17:20

-+ Rickstellbetriebsart/Datum/Zeit

000258+ Verkaufer/Fortlaufende Nr.

QT

-10339.

QT

-21960.
545+ Kundenzahl

No

-30217.
-29903.

-29903.
-0.
-183.
-197.

7Z 0001+ Berichtcode/Berichttitel/

Ruckstellsymbol/Ruckstell zghler ">

1015+ Warengruppenbeschreibung/Postenzahl *2

50—+ Verkaufsverhdtnis/
Warengruppenbetrag 2

O+ Postenzahl der nicht verkniipften Warengruppen

. 90+ Betrag der nicht verknipften

Warengruppen

1253+ Brutto-Postenzahl

g0+ Brutto-Verkaufsbetrag

63+ Netto-Verkaufsbetrag
06—+ Bargeldin Schublade (b)

06—+ Deklarierter Betrag (a)

00+ Differenz zwischen (&) und (b)
B0+ Kreditbetrag in Schublade
17+ Scheckbetrag in Schublade

¥7, 000+ Fremdwéhrungs-Bargeldbetrag in Schublade 1
¥4, 000+ Fremdwéhrungs-Scheckbetrag in Schublade 1
¥1, 500+ Fremdwéhrungs-Bargeldbetrag in Schublade 2
¥1, 000+ Fremdwahrungs-Scheckbetrag in Schublade 2

TAX-AMT 1 732. 56+
TAX 1 -43. 96+
TAX-AMT 2 408. 72+
TAX 2 -21. 557
TAX-AMT 3 272.50+
TAX 3 - 8. 18-
TAX-AMT 4 5. 50+
TAX 4 -0. 06+
TAX -73. 75+
ROUNDING AMT -4, 75
CANCEL TTL No 2
-108. 52

RF-MODE TTL No 2
3. 744

CALCULATOR No 10
CASH No 814
-836. 86

CHARGE No 10+
-197. 171

CHECK No 9
-183. 60

RC No 2
-78. 00+

PD No 14
6. 801

- No 8+
-3. 00+

%= No 10+
-4, 621

%+ No 14
1. 00+

REFUND No 7
-27.794

ERR CORR No 10+
-12. 764

$/NS No 5
CLERK 01 No 121
-127. 637

K oK K ok ok oK ok oK E
CLERK 02 No §]
-27.63

KKK KOk Kk K E
No 24

GRND TTL -0000351217.637
000001---%000253+

— Steuerpflichtiger Betrag 1*
— Steuerbetrag 13

— Steuerpflichtiger Betrag 2”
— Steuerbetrag 2 "3

— Steuerpflichtiger Betrag 3”
— Steuerbetrag 33

— Steuerpflichtiger Betrag 4”
— Steuerbetrag 4 "3

— Steuergesamtbetrag "4

— Anzahl der Stornierungen
— Stornierungsbetrag

— Anzahl der Kreditverkaufe
— Betrag der Kreditverkaufe

— Betrag der Scheckverkaufe
— Anzahl der Einzahlungen
— Betrag der Einzahlungen
— Anzahl der Auszahlungen
— Betrag der Auszahlungen
— Anzahl der Subtraktionen
— Betrag der Subtraktionen
— Anzahl der Abschlége

— Betrag der Abschlage

— Anzahl der Aufschlage

— Betrag der Aufschlége

— Anzahl der Nichtverkaufe

:| Ubungsverkéufer

Tages "

Z&hlen Sie den Bargeldbetrag in der Schublade, und geben Sie den Betrag ein (bis zu 8 Stellen).

Die Registrierkasse vergleicht automatisch den eingegebenen Betrag mit dem im Speicher gespeicherten Betrag und druckt

die Differenz zwischen diesen Betrégen aus.

Achten Sie darauf, dass Sie diesen Vorgang nicht Gberspringen durfen, wenn die Gelddeklaration vom Programm verlangt
wird (Seite 45).

Nullsummen-Warengruppen (Betrag und Anzahl der Posten sind beide Null) werden nicht ausgedruckt.

Der steuerpflichtige Betrag und der Steuerbetrag werden nur ausgedruckt, wenn die entsprechende Steuertabelle

programmiert ist.

Speichertiberlauf.

Diese Posten kdnnen durch die Programmierung ausgel assen werden.
Falls das Symbol ,,** auf dem Ruickstellbericht ausgedruckt wird, dann kam es im Summenregister zu einem

3

3

— Anzahl der Scheckverkaufe

— Anzahl der Riickzahlungen (Taste) 4
— Betrag der Riickzahlungen (Taste) **
— Anzahl der Fehlerberichtigungen
— Betrag der Fehlerberichtigungen

— Anzahl der Verkéufe durch Verkéufer 1
— Betrag der Verkaufe durch Verkéufer 1

— Nicht riickstellbare Gesamtverkaufssumme *4
— Bereich der fortlaufenden Nr. des

— Rundungsbetrag (nur Australien)

— Anzahl der Riickzahlungen (Betriebsart) 4
— Betrag der Rickzahlungen (Betriebsart) *
— Anzahl der Operationen in der CAL-Betriebsart

— Anzahl der Bargeldverkaufe
— Betrag der Bargeldverkaufe

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Ausdrucken des Auslese/Rickstellberichts der periodischen Verkaufe 1/2

Diese Berichte zeigen die Verkaufseinzel heiten Uber zwei gewlinschte Perioden.

TASTENBETATIGUNG KASSENBON
uslesen : X-Betriebsart
Riickstellung: Z-Betriebsart
Betriebsartenschalter
B ) ) (Periodischer Auslesebericht 1)
) ) K1) (Periodischer Auslesebericht 2)
3 ) ) (Periodischer Riickstellbericht 1)
) K1) (Periodischer Riickstellbericht 2)
CA/ANT
= /TEND)
Z 15-03-2002 17:40 -+ Riickstellbetriebart/Datum/Zeit
CLERK 01 000257+ Verkéufer/Fortlaufende Nr. RF-MODE TTL No 2+ Anzahl der Riickzahlungen (Betriebsart) "
- 3. 7 4+ Betrag der Riickzahlungen (Betriebsart) ">
0200 PERIODIC-1 770001+ Berichtcode/Berichttitel/ CALCULATOR No 10+ Anzahl der Operationenin der CAL-Betriebsart
Ruckstellsymbol/Ruckstellzéhler | —~———————————————————————
DEPTO1 QT 1015+ Warengruppenbeschreibung/Postenzahl ** | CASH No 81+ Anzahl der Bargeldverkéufe
47.07% - 10339. 50 Verkaufsverhdtnis/Warengruppenbetrag "+ -836. 86— Betrag der Bargeldverkaufe
DEPTO2 QT 19 CHARGE No 10+ Anzehl der Kreditverkéaufe
31.87% -7000.70 - 197. 17+ Betrag der Kreditverkaufe
DEPTO3 QT 31 CHECK No 9 Anzehl der Scheckverkaufe
18.847% -4139. 10 - 183. 60 Betrag der Scheckverkaufe
QT 23 RC No 2+ Anzahl der Einzahlungen
1.51% -78. 00+ Betrag der Einzahlungen
NON-LINK DPT QT 10—+ Postenzahl der nicht verkniipftenWarengruppen | PD No 1+ Anzahl der Auszahlungen
0.43% -Q4, 90—+ Betragder nicht verkniipften Warengruppen -B. 80+ Betrag der Auszahlungen
———————————————————————— - No 8+ Anzahl der Subtraktionen
GROSS TOTAL QT 1253 Brutto-Postenzahl - 3. 00+ Betrag der Subtraktionen
-21960. 90 Brutto-Verkaufsbetrag %= No 10+ Anzehl der Abschlége
NET TOTAL No 545 Kundenzahl - 4, 62+ Betrag der Abschlége
-30217. 63 Netto-Verkaufsbetrag %+ No 1+ Anzahl der Aufschlage
CASH-INDW -29903. 06 Bargeld in Schublade 1. 00+~ Betrag der Aufschlage
CHARGE-INDW -183. 60+ Kreditbetrag in Schublade REFUND No 7+ Anzahl der Riickzahlungen (Taste) “2
CHECK—-INDW -197. 171 Scheckbetrag in Schublade .27 . 79+ Betrag der Riickzahlungen (Taste) *3
TAX-AMT 1 -732. 56+ Steuerpflichtiger Betrag 1 2 ERR CORR No 10+ Anzahl der Fehlerberichtigungen
TAX 1 -43. 961 Steuerbetrag 1 12. 76- Betrag der Fehlerberichtigungen
TAX-AMT 2 -409. 72+ Steuerpflichtiger Betrag 2 ™2 #/NS No 5+ Anzahl der Nichtverkéufe
TAX 2 -21.55+ Steuerbetrag2? =000 m—m——m—mmmmmmm
TAX-AMT 3 .272. 50+ Steuerpflichtiger Betrag 32 CLERK 01 No 12-+ Anzahl der Verkéufe durch Verkéaufer 1
TAX 3 -8. 18-+ Steuerbetrag 32 - 127. 63— Betrag der Verkéufe durch Verkaufer 1
TAX-AMT 4 -5. 50+ Steuerpflichtiger Betrag 4 ™2 Kok ok sk ok ok ok ok .
TAX 4 -0. 06 Steuerbetrag 4 CLERK 02 No 6| .
TAX -73. 75 Stevergesamtbetrag ** 27.63 } Ubungsverkavfer
ROUNDING AMT -4, 75-+ Rundungsbetrag (nur Australien) | sk ok xkx .
CANCEL TTL No 2-— Anzahl der Stornierungen No 24
-108. 52 Stornierungsbetrag /\M
/\/ - .63

1 Nullsummen-Warengruppen (Betrag und Anzahl der Posten sind beide Null) werden nicht ausgedruckt.
2 Der steuerpflichtige Betrag und der Steuerbetrag werden nur ausgedruckt, wenn die entsprechende Steuertabelle

programmiert ist.

3 Diese Posten kdnnen durch die Programmierung ausgel assen werden.
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(Auslesen des Programms der Registrierkasse)

Ausdrucken des Einheitspreis/Satzprogramms (ausgenommen PLU)

TASTENBETATIGUNG

KASSENBON

I PGM-Betriebsa
Betrlebsartenschalter

SuB

ll

SUB
TOTAL

Ausdrucken des PLU-Programms

rtj

TASTENBETATIGUNG

PGM1 10-03-2002 08:30 T

CLERK 01 000010+
PGM’I .....................
DEPTO1 T1 @1. 001
D @2.00
/d:FTZB_h\\\\\\\\\‘-—ES;UU/
DEPT24 5

- @0. 00+
%= 12. 347%
%+ 10%
EXCHG1 105. 05+
EXCHG2 1.551

— Betriebsart/Datum/Zeit
— Verkaufer/Fortlaufende Nr.

— Programmausl esesymbol

— Warengruppenbeschreibung/
Steuerstatug/Einheitspreis ™!

— Voreingestellter Reduktionsbetrag

—+ Diskontsatz
+— Aufschlagsatz

— Wahrungsumrechnungskurs 1
— Wahrungsumrechnungskurs 2

"1 Die nicht programmierten Warengruppen werden in diesem Bericht
nicht ausgedruckt.

PGM-Betriebsart

Betriehsartenschalter

SUB
TOTAL
SUB
TOTAL

KASSENBON

PGM6 10-03-2002 09:45 -+ Betriebsart/Datum/Zeit
CLERK 01 000013+ Verkaufer/Fortlaufende Nr.
POGMB -« - v v v reee e e e e e - Programmajslegesymbol
PLUOOO1 T1 0001+ Postenzeichen/Steuersmybol/PLU-NT.

0000100000 @1. 00 Statusprogramm/Einheitspreis*
PLUOOOZ2 0002

0000000000 @2.00

PLUOOO3 0003

0000000000 @3.00

PLUOOOA4 0004

0000000000 @4.00

PLUOOOS 0005

0000000000 @5.00

PLUOOOG 0006

0000000000 @6. 00

PLUOOO7 T2 0007

0000200000 @7.00

PLUOOOS8 0008

0000000000 @8.00

PLUOOOS 0008

0000000000 @9.00

PLUOO10 0010
TR *10:00
’5[66;ggv‘\\\Tz\\s____,,c/

0000200000 @7998. 00

PLUOSOO 0800

0000000000 @800. 00

"I Nicht programmierte PLUs werden auf diesem Bericht nicht ausgedruckt.

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen

Ausdrucken des Tastenbeschreibungs-, Namens- und Meldungsprogramms

(ausgenommen PLU)

TASTENBETATIGUNG

PGM-Betriebsart

Betriebsartenschalter

SUB
TOTAL

SUB
TOTAL

[c] 76

KASSENBON
PGM2 10-03-2002 09:35  — Betriebsart/Datum/Titel
CLERK 01 00001 1+ Verkéufer/Fortlaufende Nr.
PGM2- - -« e e | Programmaugmmbd
GROSS TOTAL 014 Brutto-Zeichen
NET TOTAL 02+ Netto-Zeichen
CASH-INDW 03 Zeichenfir Bargeldbetrag in Schublade
w- Zeichen firr Kreditbetrag in Schublade
M- Zeichen flir Fremdwahrungs-Bargel dbetrag 1
w- Zeichen fir Fremdwahrungs-Scheckbetrag 1
Wﬂf— Zeichen fir steuerpflichtigen Betrag 1
TAX 1 12+ Zeichen fur Steuer 1
TAX-AMT 2 13
14
ROUNDING AMT 22—+ Rundungszeichen
CANCEL TTL 23+ Zeichen fur Stornierungsbetrag
RE= TL 24+ Zeichen fur Rickzahlungs-
M Gesamtbetrag (Betriebsart)
CALCULATOR
NON-LINK DPT 28+ Zeichenfr nicht verkniipfte Warengruppe
CASH 01+ Bargeldtasten-Beschreibung
CHECK 05 Schecktasten-Beschreibung
PD 06—+ Auszahlungstasten-Beschreibung
R ON/OFF 07-+ Kassenbon-Ein/Aus-Tasten-
TL 09| Beschreibung
CHARGE 10
RC 11— Einzahlungstasten-Beschreibung
VAT 12
T
P/G RCT 66
%t 67
%= 68
OPEN 69
DEPTO1 01+ Beschreibung der Warengruppentaste 1
w— Beschreibung der Warengruppentaste 2
23
DEPT24 A+ Beschreibung der Warengruppentaste 24
CLERK 01 01+ Zeichen fir Verkéufer 01
CLE 02+ Zeichen fir Verkéufer 02
0
"CLERK 15— Zeichen fir Verkéufer 15
GRND TTL 01+ Zeichen fiir Gesamtsumme
@NoQT 01
NoCT 02
X / 03
T1T2T3T74 04 | | Sonderzeichen
N
314
DAILY 01+
PLU 02
H Y 03
/\:ﬂ’UDTD\/rU/ Berichtkopfzeile
11
E-JOURNAL 12+
01
w Kassenbonmeldung
—% INDICAe e 12>
19

TAXABLE SUPPLY -




Ausdrucken des Druckersteuerungs-, Eingabepflicht-Verkauferprogramms

(ausgenommen PLU)

TASTENBETATIGUNG

PGM-Betriebsart

Betriebsartenschalter

SUB
TOTAL

SUB
TOTAL

KASSENBON
PGM3 10-03-2002 09:40 —+ Betriebsart/Datum/Zeit
CLERK 01 000012+ Verkéufer/Fortlaufende Nr.
PGM3 - -+ v s v et e e e L Prograrnmauge%ymbd
0122 00000022+ Druckersteuerung
0222 00000001
0422 00000000
0522 00000110
822
2122 00000000
2922 00000000
0125 —+ Steuertabelle 1
6%
0000
5002
0225 —+ Steuertabelle 2
5%
0000
5002
0325 —+ Steuertabelle 3
o
/\mﬂ?
CLERK 01 01+ Verkéufername
00 0001 -+ Verkéuferprogramm
CLERK 02 02
2
R T
00 0015
DEPTO1 0 1+ Warengruppenbeschreibung/Warengruppen-Nr.

0000000000 @1. 00+
DEPTO2 02
e )
PT24
0000000000 .00
CASH 00002100+
CHECK 00000000+
PD 00000100
00000002
%_
OPEN 00000000

— Verkaufsstatus/Einheitspreis **

— Bargeldtasten-Programm
— Schecktasten-Programm

"1 Die nicht programmierten Warengruppen werden in diesem Bericht
nicht ausgedruckt.

Fortgeschrittene Operationen und Einstellungen
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Storungsbeseitigung

Dieser Abschnitt beschreibt die MalRnahmen, die durchzufUhren sind, wenn Sie Probleme mit dem
Betrieb haben.

(Wenn es zu einem Fehler kommt)

Fehler werden durch einen Fehlerton angezeigt. Wenn dies auftritt, kénnen Sie gemal3 nachfolgender
Tabelle normalerwei se das Problem feststellen.

Zeigt dir Anzeige einem Fehlercode?

G
g ¥

R R I T R TP S R I TP RIS

<&

Fehlercode
(Meldung)

Bedeutung

Aktion

EO1
( K- SCHLOS)

Position des Betriebsartenschalters
wurde vor dem Abschluss geéndert.

Betriebsartenschalter auf seine
ursprungliche Einstellung zurtickstellen
und die Operation abschlief3en.

EO8 Registrierung ohne eine . 3} .
( GEHElI MNR) | Verkaufernummer einzugeben. Eine Verkaufernummer eingeben.

E10 : " .

( DRUCKER) Walzenarm des Druckers ist gedffnet. | Den Walzenarm schlief3en.

E1l Registrierung erfolgt bel gedffneter . .
( SCHUBLAD) | Schublade. Die Schublade schlief3en.
(3 ROE_1L2END) Ende des Journalstreifensist erreicht. | Eine neue Papierrolle einsetzen.
( BROE_1L4END) Errr]g:?:ﬂt% Kassenbonstreifens ist Eine neue Papierrolle einsetzen.
P | EKtions SOMEUGSUITE | pie Transation abscieten

Abschluss einer Transaktion wurde , .
( ZWESS UlMVE) \t/)gqsgtcht, ohne die Zwischensumme zu | Die (@i Taste driicken.
igen.
Abschluss einer Operation wurde {

E33 versucht, ohne denpUber ebenen Den :bbergebenen Zahlungspetrag
( ZAHLGELD) | Zahlungsbetrag einzugeben. eingeven.

E35 Der Wechselgeldbetrag Ubersteigt die | Den tbergebenen Zahlungsbetrag
( RUECKGLD) | voreingestellte Grenze. nochmals eingeben.

£33 é 3{3 ese/RUcIésteIBI)OpeéaéLon ohne g

aration des Bar etragsin der | p;i i 1

(GELD EI N) | Schublade. Dieser Fgehler erscheint nur | D1€ Gelddexlaration ausftinren.

dann, wenn diese Funktion aktiviert ist.

Dricken Sie die Taste und kontrollieren Sie den einschlagigen Abschnitt dieser Anleitung fur die
durchzufhrende Operation.
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Stérungsbeseitigung

(Wenn die Registrierkasse nicht arbeitet )

Fihren Sie diefolgende Prifung durch, wenn die Registrierkasse eine Fehlerbedingung aufweist, sobald Sie
diese einschalten. Die Ergebnisse diese Prifung werden von dem Kundendienstpersonal bendétigt; daher
unbedingt diese Priifung ausfihren, bevor Sie sich an einen CA SIO-Kundendienst wenden.

Start Ja

( Ist die Registrierkasse | .. .| Netzstecker anstecken.

angesteckt ?
(o))
<
=)
i
Ist die Stromversorgung |L .« o v v v eu e Den Betriebsartenschalter auf eine andere "q:_;
eingeschal tet? Position als OFF stellen. )
O
QO
0
(@)
i dere Netzd §
. . . . . Eine andere Netzdose
? s ? snan
( Erscheinen Ziffern auf dem Display~ } ( Ist die Netzdose in Ordnung® } verwenden. :8
~
0y
Wenden Sie sich an einen
CASIO-Kundendienst.
P : Ist die Position des Auf richtige Position
D pesssnnns T
( Funktionieren die Tasten } ( Betriebsartenschalters richtig? ) einstellen.
Wenden Sie sich an einen
CASIO-Kundendienst.
Arbeitetder  |........... T ...4 Papierrichtig
( Papiervorschub? } { Ist das Papier richtig eingesetzt? } ainsetzen.

Wenden Sie sich an einen
CASIO-Kundendienst.
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Storungsbeseitigung

(Bei Stromausfall )

Falls die Stromversorgung der Registrierkasse durch einen Stromausfall oder einem anderen Grund
unterbrochen wird, einfach warten, bis die Stromversorgung wieder hergestellt wird. Die Einzelheiten
einer unterbrochenen Transaktion sowie alle Verkaufsdaten werden von den Speicherschutzbatterien
geschitzt.
» Stromausfall wahrend einer Registrierung
Die Zwischensumme der bis zum Stromausfall registrierten Posten bleibt im Speicher erhaten. Sie kdnnen mit
der Registrierung fortsetzen, sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist.
» Stromausfall wahrend des Ausdruckens eines Ausl ese/Ruickstellungsberichts
Die vor dem Stromausfall bereits ausgedruckten Daten verbleiben im Speicher. Wenn die Stromversorgung
wieder hergestellt wird, kénnen Sie den Bericht ausgeben.
» Stromausfall wahrend des Druckens eines Kassenbons oder des Journalstreifens
Das Drucken wird fortgesetzt, sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist. Eine Zeile, die ausgedruckt
wurde, wahrend es zu Stromausfall kam, wird nochmals vollstandig ausgedruckt.
» Sonstiges
Das Stromausfallsymbol wird ausgedruckt und jeder Posten, der bei Eintritt des Stromausfalls ausgedruckt
wurde, wird nochmals vollstandig ausgedruckt.

Wichtig!
Sobald mit dem Ausdrucken des Kassenbons/Journalstreifens oder eines Berichtes begonnen
wurde, kann dieser Druckvorgang nur durch Unterbrechung der Stromversorgung der
Registrierkasse gestoppt werden.

(Wenn das L-Symbol auf der Anzeige erscheint )

Nachfolgend ist die Anzeige fir niedrige Batteriespannung dargestellt.

Nachfolgend ist die Anzeige fr niedrige Batteriespannung dargestellt.

Falls diese Anzeige erscheint, wenn Sie die Registrierkasse einschalten, dann kann dies ein von drei Dingen
bedeuten:

» Keine Speicherschutzbatterien sind in die Registrierkasse eingesetzt.

» Die Spannung der in die Registrierkasse eingesetzten Batterien ist unter einen bestimmten Pegel abgesunken.
» Dieeingesetzten Batterien sind verbraucht.

Um diese Anzeige zu | 6schen, driicken Sie die [.C) Taste.

Wichtig!
Wenn die Anzeige fir niedrige Batteriespannung auf der Anzeige erscheint, setzen Sie moglichst
sofort einen Satz von drei neuen Batterien ein. Falls es zu einem Stromausfall kommt oder Sie
den Netzstecker ziehen, wenn diese Anzeige erscheint, dann gehen alle Verkaufsdaten und
Einstellungen verloren.

UNBEDINGT DAS NETZKABEL DER REGISTRIERKASSE AN DIE NETZDOSE
ANGESCHLOSSEN BELASSEN, WENN SIE DIE BATTERIEN AUSWECHSELN.
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Wartung durch den Anwender und Optionen

(‘Austauschen des Journalstreifens )
Schritt 1

Stellen Sieden
Betriebsartenschalter auf
die Position REG, und
entfernen Sie den

Wartung durch den Anwender und Optionen

Druckerdeckel.
Schritt 2 Schritt 6
Driicken Sie die[#]) Taste, Schieben Sie die 3,
um den Papierstreifen um £ Journalstreifen- <
etwa 20 cm vorzuschieben. * \‘ Pappierrolle von der S
3 Aufwickelspule ab. g
D
i
Schritt 3 Schritt 7 2
Schneiden Sie den Offnen Sie den S
Journalstreifen an einer Walzenarm. S
a

Stelle durch, an der nichts
ausgedruckt ist.

Schritt 4 Schritt 8

Nehmen Sie die Entfernen Sie die alte
Journalstreifen- Papierrolle aus der
Aufwickelspule ausihrem Registrierkasse.

Halter.

Schritt 5 T Shritt9

Entfernen Siedie Setzen Sie eine neue
Papierfihrung der Papierrolle ein.
Aufwickelspule. Setzen Sie mit Schritt 3
des auf Seite 10 dieser
/ Anleitung beschriebenen
Vorganges fort.
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Wartung durch den Anwender und Optionen

(Austauschen der Kassenbon-Papierrolle )
Schritt 1

Stellen Sieden
Betriebsartenschalter auf
die Position REG, und
nehmen Sie den
Druckerdeckel ab.

Schritt 2

Offnen Sie den
Walzenarm.

— Schritt 3

Entfernen Sie die dte
P Papierrolle aus der
Registrierkasse.

Schritt 4

Setzen Sie eine neue
Papierralle ein.

Setzen Sie mit Schritt 3
des auf Seite 9 dieser
Anleitung beschriebenen
Vorganges fort.

HINWEIS:
Nach Beendigung der Programmierung der Registrierkasse, geben Sie [} [E3 ) [} und

in dem PGM 3 Modus (PGM Modus O [E} £&)) ein, um die Programmdaten in dem

internen nichtfliichtigen Speicher zu sichern.
(Diese Operation dauert etwa 10 Sekunden.)

(Optionen )

WT-82 Regenschutzabdeckung

Die optionale Regenschutzabdeckung schiitzt die Tastatur vor Feuchtigkeitsschaden.

Fir Einzelheiten wenden Sie sich bitte an |hren CASIO-Fachhandler.
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Technische Daten

Eingabemethode
Eingabe:
Warengruppe:

Display

Drucker
Drucker:

Journalstreifen:

Druckgeschwindigkeit:
Druckgeschwindigkeit:

Papierrolle:

Rechnungen

Chronologische Daten
Datumsdruck:
Zeitdruck:
Zeitanzeige:

Alarm

Summenregister

10-Tasten-System; Pufferspeicher fiir 8 Tasten (2-Tasten-UberrolIfunktion)

Tastensystem

Betrag 8 Stellen (Nullunterdriickung); Anzahl der Wiederholungen, Kassenbon-Ein/
Aus-Zeichen 8 Stellen; Postenbeschreibung, Tastenbeschreibung, Betriebsart

Punktmatrix-Thermodrucker (Kassenbon und Journalstreifen) mit 24 Stellen

(Betrag 10 Stellen/Beschreibung 8, 12 oder 24 Stellen)
Automatisches Aufspulen

Max. 14 Zeilen/sek.
Max. 14 Zeilen/sek.

58 mm (Breite) x 80 mm (Durchmesser) (max.)

CASIO P-5880T

Eingabe 8 Stellen; Registrierung 7 Stellen; Summen 8 Stellen

Automatisches Ausdrucken des Datums auf Kassenbon und Journastreifen,
Automatischer Kalender

Automatisches Ausdrucken der Zeit auf Kassenbon und Journalstreifen

24-Stunden-System

Eingabebestétigungssignal; Fehleralarm

Wartung durch den Anwender und Optionen/Technische Daten

Inhalt
Anzahl der Anzahl der Periodische
Kategorie : Betrag Anzahl der Posten Zahler ;
€g Summenr egister (10 Stellen) (4 Stellen) (4 Stellen) (z}fgtr:aﬂ%nn) Summenr egister
Warengruppe 24 O o O
PLU 1500 O o -t
Stindliche Verkaufe 24 O
Monatliche Verkaufe 31 O
Verkaufer 15 O
Transaktion 33 O oder 0 oder 0 oder O a
Nicht rickstellbare 1 0 *2
Gesamtsumme
Ruckstellzahler 6 a
Fortlaufende Nr. 1

*1: 4 Stellen fur Ganzzahl + 2 Dezimalstellen, *2: 12 Stellen

Speicher schutzbatterien

Stromver sor gung/
L eistungsaufnahme

Zul. Betriebstemperatur

Zul. Luftfeuchtigkeit

Abmessungen und Gewicht

Die wirksame L ebensdauer der Speicherschutzbatterien (drei neue SUM-3 oder UM-3
Batterien) betrégt etwa ein Jahr ab dem Einsetzen in die Maschine.

Wie auf dem Schild angegeben, das an der rechten Seite der Registrierkasse angebracht ist.

0°C bis40°C
10% bis 90%

291 mm (H) x 410 mm (B) x 474 mm (T)/11Kkg...........

q

Unit 6, 1000 North Circular Road

London NW2 7JD, U.K.

Diefolgende CE-Markierung gilt fur die EU-Lander. Sie erkl&rt die Einhaltung dieses Standards.
Casio Electronics Co., Ltd.

* Anderungen der technischen Daten und des Designs ohne Vorankiindigung vorbehalten.

mit mittlerer Schublade
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Abmelden 42

Abschlussmeldung 22
Alphabetische Taste 53

Anmelden 42

Anzeige 17,19

Anzeige der Zeit 24

Anzeige fir niedrige Batteriespannung 80
Anzeige von Zeit und Datum 24
Arithmetische Operationstaste 21
Aufwickelspule 17

Auslassen des Journaldrucks 22, 45
Auslesebericht 69, 70, 71, 72, 73, 74
Auslesebetriebsart (READ) 18
Australische Rundung 15
Auszahlung 37

Ausziehbare Anzeige 17, 19

BAR-Nachlassen (Minus) 20, 32
Bedieneranzeige 17, 19
Bedienerschliissel 17

Begrenzung der Hochstbetrage 65
Begrenzung der héchstwertigen Stellen 54, 56, 59, 67
Begrenzung des Hochstbetrags 65, 67
Bereich der fortlaufenden Nr. 47
Bereitschaftmodus 18
Berichtbeschreibung 48
Berichtigung 38

Berichttitel 48, 49
Betriebsartenschalter 17, 18
Betriebsartenschliissel 17

CAL-Betriebsart 18
CAPS-Taste 53

Dénische Rundung 15, 65
Datumseinstellung 12
Dezimalsymbol 45
Drucker 17
Druckerdeckel 17

Einzahlung 21, 37
Einzelpostenverkauf 25, 29, 54, 57, 59, 60
Erzwungene Eingabe des tibergebenen Betrags 65

Fehlerberichtigung 20, 39
Fehlercode 78
Finanzieller Bericht 70
Fortlaufende Nummer 22

Gelddeklaration 44, 70, 73
Geldwechselvorbereitung 24

Gemischte Warengruppe 54, 56, 59
Gesamtsumme 40, 73

Geschéaftsnummer (Maschinennummer) 46
Gleichheitszeichen 21
Gruppenverknipfung 57, 59

Hauptanzeige 17, 19

Journal 22

Kassenbon-Ein/Aus-Anzeige 19
Kassenbonausgabe nach Abschluss 20, 43
Kassenbonmeldung 50

Kein Verkauf 20, 40

Komprimierter Journaldruck 45

Kredit 21, 34

Kreditsaldo 67

Kundenanzeige 17, 19

Leerstellentaste 53
Logomeldung 22

L 6sch/Gesamtléschtaste 21
Loschen 20, 38

L-Symbol 80

Maschinennummer 47
Mehrzweckeinschub 17, 18
Meldung 22

Minus (BAR-Nachlassen) 20, 32
Multiplikation 20, 25, 29

MWSt 61

MWSt-Einzelheiten 65

Negative Warengruppe 54, 56, 59

Nicht riickstellbare Gesamtsumme 40, 73
Nichtaddier 20, 34

Nullsummenzeilen auslassen 47

Offnen 20, 59

Papier austauschen 81, 82
Papier einsetzen 9

Papier installieren 9
Papierrolleinstallieren 9
Papierrollen-Spezifikation 83
Papiervorschubtaste 20
Periodischer Bericht 74



Index

PGM-Betriebsart 18

PLU 20, 28, 29, 51, 57, 69, 71, 75
Postenzdhler 22

Preis 20, 60

Programm auslesen 75, 76, 77
Programmendtaste 53
Programmodus 18
Programmtaste 17

Prozent 20, 30

%-Nachl&ssen (Prozent) 20, 30

Rechnerbetriebsart 18, 21, 67
Registriermodus 18

REG-Betriebsart 18

RESET-Betriebsart 18

RF-Betriebsart 18

Rundung 15

Rundung (Australische Rundung) 15
Rundung (Dénische Rundung) 15
Rundung (Spezielle Rundung) 15
Ruickkehr 35, 36
Ruckschritt/Zeichencode-Registriertaste 53
Ruckstellbericht 41, 69, 71, 72, 73, 74
Rickstellen der fortlaufenden Nummer 44
Ruckzahlung (zuriickgegeben) 35, 36
Ruckzahlungsbetriebsart 18

Scheck 21, 34

Schublade 17, 18
Schubladen-Freigabehebel 18
Schubladen-Offnungstaste 21
Schubladenschloss 17
Schubladenschliissal 17
Sommerzeit 68

Speicheraufruf 21, 67

Spezielle Rundung 15
Stellentrennzeichen 45
Steuerberechnung 27

Steuersatz mit Steuerzéhler ausdrucken 47
Steuerstatus 26, 28, 30, 32
Steuertabelle programmieren 13, 15
Stornieren 20, 40

Stromausfall 80

Téaglicher Verkaufsbericht 41, 73
Tastatur 17, 20

Taste fur Buchstaben der doppelten Grofle 53

Taste fur Ubergebenen Bargeldbetrag 21
Tastenbeschreibung 48, 52

Ubungsverkaufer 47,73, 74
Umschalttaste 53
Unter-Warengruppe 56, 59, 60

Verbot von Stornieroperation 44

Verkaufername 48, 49

Verkaufernummer 47

Verkauferzeichen fir Anmeldung und Abmeldung 42
Verkaufer-Steuerungsfunktion 42
Verkaufsverhdtnis ausdrucken 47

Voreingestellter Preis 26, 27, 28

Vorschubtaste 20

Wahrungswechsel 20, 62

Warengruppe 19, 20, 25, 26, 48, 55, 69, 73, 76
Warengruppenverknipfung 56
Werbemeldung 22

Wiederholung 19, 25, 29, 60

X-Bericht (Auslesebericht) 69, 70, 71, 72, 73, 74
X-Betriebsart 18

Z-Bericht (Rickstellbericht) 41, 69, 71, 72, 73, 74
Z-Betriebsart 18
Zehnertastatur 20
Zeichencodeliste 54
Zeicheneingabe 53
Zeicheneingabetaste 53
Zeichenregistriertaste 53
Zeichentastatur 53
Zeiteinstellung 12

Zeitsystem (12/24 Hr) 45
Zwischensumme 21, 25
Zwischensumme ausdrucken 45

Index
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